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GB: EC declaration of conformity
We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the product
Sololift2 CWC-3, to which this declaration relates, is in conformity with
these Council directives on the approximation of the laws of the EC
member states:
— Machinery Directive (2006/42/EC).

Standard used: EN 809:2000.
— Low Voltage Directive (2006/95/EC).

Standards used: EN 60335-1:2007 and EN 60335-2-41:2003.
— EMC Directive (2004/108/EC).

Standards used: EN 61000-6-2:2005 and EN 61000-6-3:2007.
— Construction Products Directive (89/106/EC).

Standard used: EN 12050-2:2000.
This EC declaration of conformity is only valid when published as part
of the Grundfos installation and operating instructions (publication
number 97771616 0313).

BG: EC geknapaums 3a cboTBeTCTBME
Hue, oupma Grundfos, 3asiBsiBame C MbriHa OTTOBOPHOCT, Ye NpoayKTa
Sololift2 CWC-3, 3a koiTo ce oTHacs HacTosilwara Aeknapauus,
OTroBaps Ha CrieaHUTe ykasaHus Ha CbBeTa 3a yeaHakBsiBaHe Ha
npaBHWTe pa3nopenbu Ha AbpxaBuTe YneHkn Ha EC:
— [wupekTtuBa 3a mawuHuTe (2006/42/EC).
MpunoxeH ctaHpapt: EN 809:2000.
— [lupekTuBa 3a HUckoBONTOBYK cucTemu (2006/95/EC).
Mpunoxexu ctanaaptv: EN 60335-1:2007 n
EN 60335-2-41:2003.
— [upekTvBa 3a enekTpomarHuTHa cbBmecTumocT (2004/108/EC).
Mpunoxenun ctaHaapTh: EN 61000-6-2:2005 n EN 61000-6-3:2007.
— [vpekTusa 3a cTpouTtenHu npoayktn (89/106/EEC).
MpunoxeH ctanaapt: EN 12050-2:2000.
Tasu EC pgeknapauusi 3a CbOTBETCTBUE € BanuaHa camo KoraTo e
ny6nukyBaHa KaTo 4acT OT HCTPYKLIMMTE 3a MOHTaX 1 ekcnnoaTauus
Ha Grundfos (Homep Ha ny6nukauusita 97771616 0313).

CZ: ES prohlaseni o shodé
My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobek Sololift2 CWC-3, na néjz se toto prohlaseni vztahuje, je
v souladu s ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich pfedpist
¢Elenskych stati Evropského spoleéenstvi v oblastech:
— Smérnice pro strojni zatizeni (2006/42/ES).
Pouzita norma: EN 809:2000.
— Smérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/ES).
PouZzité normy: EN 60335-1:2007 a EN 60335-2-41:2003.
— Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
(2004/108/ES).
Pouzité normy: EN 61000-6-2:2005 a EN 61000-6-3:2007.
— Smérnice o konstrukci vyrobk( (89/106/ES).
Pouzita norma: EN 12050-2:2000.
Toto ES prohlaseni o shodé je platné pouze tehdy, pokud je zvefejnéno
jako soucast instalacnich a provoznich navodu Grundfos (publikace
Cislo 97771616 0313).

DK: EF-overensstemmelseserklaering
Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produktet Sololift2 CWC-3 som
denne erklaering omhandler, er i overensstemmelse med disse af
Radets direktiver om indbyrdes tilnaermelse til EF-medlemsstaternes
lovgivning:
— Maskindirektivet (2006/42/EF).

Anvendt standard: EN 809:2000.
— Lavspaendingsdirektivet (2006/95/EF).

Anvendte standarder: EN 60335-1:2007 og

EN 60335-2-41:2003.
— EMC-direktivet (2004/108/EF).

Anvendte standarder: EN 61000-6-2:2005 og EN 61000-6-3:2007.
— Byggevaredirektivet (89/106/EQF).

Anvendt standard: EN 12050-2:2000.
Denne EF-overensstemmelseserklzering er kun gyldig nar den
publiceres som en del af Grundfos-monterings- og driftsinstruktionen
(publikationsnummer 97771616 0313).

DE: EG-Konformitatserklarung
Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
Sololift2 CWC-3, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den
folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der EU-Mitgliedsstaaten ibereinstimmt:
— Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).

Norm, die verwendet wurde: EN 809:2000.
— Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 60335-1:2007 und

EN 60335-2-41:2003.
— EMV-Richtlinie (2004/108/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 61000-6-2:2005 und

EN 61000-6-3:2007.
— Bauprodukterichtlinie (89/106/EWG).

Norm, die verwendet wurde: EN 12050-2:2000.
Diese EG-Konformitatserklarung gilt nur, wenn sie in Verbindung mit der
Grundfos Montage- und Betriebsanleitung (Veréffentlichungsnummer
97771616 0313) versffentlicht wird.

EE: EL vastavusdeklaratsioon
Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et toode
Sololift2 CWC-3, mille kohta k&esolev juhend kéib, on vastavuses EU
Néukogu direktiividega EMU likmesriikide seaduste iihitamise kohta,
mis késitlevad:
— Masinate ohutus (2006/42/EC).
Kasutatud standard: EN 809:2000.
— Madalpinge direktiiv (2006/95/EC).
Kasutatud standardid: EN 60335-1:2007 ja EN 60335-2-41:2003.
— Elektromagnetiline tihilduvus (EMC direktiiv) (2004/108/EC).
Kasutatud standardid: EN 61000-6-2:2005 ja EN 61000-6-3:2007.
— Ehitustoodete direktiiv (89/106/EEC).
Kasutatud standard: EN 12050-2:2000.
Kéaesolev EL-i vastavusdeklaratsioon kehtib ainult siis, kui see
avaldatakse Grundfosi paigaldus- ja kasutusjuhendi (avaldamisnumber
97771616 0313) osana.

GR: AflAwon Zuppoépewong EC
Epeig, n Grundfos, SnAwvoupe pe aTrOKAEIOTIKG Bk Hag ubuvn o1l Ta
TrpoidvTta Sololift2 CWC-3, oTa otoia avagépetal n Tapovoa dfAwon,
ouppop@wvovTal e TIG £§Rg Odnyieg Tou ZupBouliou TTepi TTPOTEYyIong
TWV VOUOBECIWV TWV KPATWV HEAWV TnG EE:
— OBdnyia yia unxavrpara (2006/42/EC).
MpdTtutro Tou xpnoipotromenke: EN 809:2000.
— Odnyia xapnAng Tdong (2006/95/EC).
Mpdtutra Trou Xpnoipotronenkav: EN 60335-1:2007 kai
EN 60335-2-41:2003.
— Odnyia HAektpopayvnTikAg ZupBartotntag (EMC) (2004/108/EC).
Mpdtutra TTou Xpnoipotroienkav: EN 61000-6-2:2005 kai
EN 61000-6-3:2007.
— Odnyia Mapaywyrig Mpoiéviwv (89/106/EEC).
Mpdtutro TTou xpnoipotromenke: EN 12050-2:2000.
AuTh n diAwon cuppdépewong EC 1ox0el povov dTav ouvodelel TIg
odnyieg eykardoTtaong kai Asitoupyiag Tng Grundfos (Kwdikog eviUTTou
97771616 0313).

ES: Declaracién CE de conformidad
Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra propia responsabilidad
que el producto Sololift2 CWC-3, al cual se refiere esta declaracion,
esta conforme con las Directivas del Consejo en la aproximacion de las
leyes de los Estados Miembros del EM:
— Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).

Norma aplicada: EN 809:2000.
— Directiva de Baja Tension (2006/95/CE).

Normas aplicadas: EN 60335-1:2007 y EN 60335-2-41:2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).

Normas aplicadas: EN 61000-6-2:2005 y EN 61000-6-3:2007.
— Directiva de Productos de Construccion (89/106/CEE).

Norma aplicada: EN 12050-2:2000.
Esta declaracion CE de conformidad soélo es valida cuando se publique
como parte de las instrucciones de instalacion y funcionamiento de
Grundfos (nimero de publicacién 97771616 0313).
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FR: Déclaration de conformité CE
Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que le
produit Sololift2 CWC-3, auquel se référe cette déclaration, est
conforme aux Directives du Conseil concernant le rapprochement des
|égislations des Etats membres CE relatives aux normes énoncées ci-
dessous :
— Directive Machines (2006/42/CE).
Norme utilisée : EN 809 :2000.
— Directive Basse Tension (2006/95/CE).
Normes utilisées : EN 60335-1:2007 et EN 60335-2-41 :2003.
— Directive Compatibilité Electromagnétique CEM (2004/108/CE).
Normes utilisées : EN 61000-6-2 :2005 et EN 61000-6-3 :2007.
— Directive sur les Produits de Construction (89/106/CEE).
Norme utilisée : EN 12050-2 :2000.
Cette déclaration de conformité CE est uniquement valide lors de sa
publication dans la notice d'installation et de fonctionnement Grundfos
(numéro de publication 97771616 0313).

HR: EZ izjava o uskladenosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
Sololift2 CWC-3, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s direktivama
ovog Vijec¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).
Kori$tena norma: EN 809:2000.
— Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).
Koristene norme: EN 60335-1:2007 i EN 60335-2-41:2003.
— Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).
KoriStene norme: EN 61000-6-2:2005 i EN 61000-6-3:2007.
— Uredba o konstrukciji proizvoda (89/106/EEZ).
Kori$tena norma: EN 12050-2:2000.
Ova EZ izjava o uskladnosti vaZzeca je jedino kada je izdana kao dio
Grundfos montaZnih i pogonskih uputa (broj izdanja 97771616 0313).

IT: Dichiarazione di conformita CE
Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il prodotto
Sololift2 CWC-3, al quale si riferisce questa dichiarazione, & conforme
alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE:
— Direttiva Macchine (2006/42/CE).

Norma applicata: EN 809:2000.
— Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE).

Norme applicate: EN 60335-1:2007 e EN 60335-2-41:2003.
— Direttiva EMC (2004/108/CE).

Norme applicate: EN 61000-6-2:2005 e EN 61000-6-3:2007.
— Direttiva Prodotti da Costruzione (89/106/CEE).

Norma applicata: EN 12050-2:2000.
Questa dichiarazione di conformita CE & valida solo quando pubblicata
come parte delle istruzioni di installazione e funzionamento Grundfos
(pubblicazione numero 97771616 0313).

KZ: EO caukecTik Typansl manimgeme
Bi3, Grundfos komnaHuscel, 6apnbik )ayankepLuinikneH, ocbl
manimgemere kateicTbl 6onatbiH Sololift2 CWC-3 Gyiibimbl EO mylue
enAepiHiH 3aH WbiFapyllbl XaprblKTapbiH YHAECTIPY Typansl MblHa
Eypoopaak KeHeciHiH xapnblkTapblHa Caiikec KeneTiHAiriH Manimaenmia:
— MexaHwukanbik kypbinfbinap (2006/42/EC).
KonpaHbinFaH ctaHaapt: EN 809:2000.
— TemeH KepHeyni XKababik (2006/95/EC).
KonpaHsinfaH ctangapttap: EN 60335-1:2007 xeHe
EN 60335-2-41:2003.
— OnekTp mMarHuTTi yinecimainik (2004/108/EC).
KonpaHbinfaH ctangapttap: EN 61000-6-2:2005 xeHe EN 61000-6-
3:2007.
—  Kypbinbic MaTepuanaapbl MeH KOHCTpyKUMSiNIapFa apHarfaH
AvipekTuea (89/106/EEC).
KonpaHeinfan ctangapt: EN 12050-2:2000.
Byn EO caiikecTik Typansl Manimgeme Tek faHa pyHadoc
KOMNaHUACLIHBIH OpPHATY X8He naiiaanaHy HyckacblHbiH 6enimi peTiHae
xapamgpl (6acnara weikkaH Hemipi 97771616 0313).

LV: EK pazinojums par atbilstibu prasibam
Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu atbildibu dara zinamu, ka produkts
Sololift2 CWC-3, uz kuru attiecas $is pazinojums, atbilst $adam
Padomes direktivam par tuvina$anos EK dalibvalstu likumdo$anas
normam:
— Masinbdves direktiva (2006/42/EK).

Piemérotais standarts: EN 809:2000.
— Zema sprieguma direktiva (2006/95/EK).

Piemérotie standarti: EN 60335-1:2007 un EN 60335-2-41:2003.
— Elektromagnétiskas saderibas direktiva (2004/108/EK).

Piemérotie standarti: EN 61000-6-2:2005 un EN 61000-6-3:2007.
— Bavmaterialu direktiva (89/106/EEK).

Piemérotais standarts: EN 12050-2:2000.
S7EK atbilstibas deklaracija ir deriga vienigi tad, ja ir publicéta ka dala
no GRUNDFOS uzstadi$anas un ekspluatacijas instrukcijam
(publikacijas numurs 97771616 0313).

LT: EB atitikties deklaracija
Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiSkiame, kad gaminys Sololift2
CWC-3, kuriam skirta $i deklaracija, atitinka $ias Tarybos Direktyvas dél
Europos Ekonominés Bendrijos $aliy nariy jstatymy suderinimo:
— Masiny direktyva (2006/42/EB).

Taikomas standartas: EN 809:2000.
— Zemy jtampy direktyva (2006/95/EB).

Taikomi standartai: EN 60335-1:2007 ir EN 60335-2-41:2003.
— EMS direktyva (2004/108/EB).

Taikomi standartai: EN 61000-6-2:2005 ir EN 61000-6-3:2007.
— Statybos produkty direktyva (89/106/EEB).

Taikomas standartas: EN 12050-2:2000.
Si EB atitikties deklaracija galioja tik tuo atveju, kai yra pateikta kaip
"Grundfos" jrengimo ir naudojimo instrukcijos (leidinio numeris
97771616 0313) dalis.

HU: EK megfeleléségi nyilatkozat
Mi, a Grundfos, egyediili felel6sséggel kijelentjik, hogy a
Sololift2 CWC-3 termék, amelyre jelen nyilatkozik vonatkozik, megfelel
az Eurdpai Unid tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangold tanacs
alabbi el6irasainak:
— Gépek (2006/42/EK).

Alkalmazott szabvany: EN 809:2000.
— Kisfesziiltségti Direktiva (2006/95/EK).

Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-1:2007 és

EN 60335-2-41:2003.
— EMC Direktiva (2004/108/EK).

Alkalmazott szabvanyok: EN 61000-6-2:2005 és

EN 61000-6-3:2007.
— Epitéipari Termék Direktiva (89/106/EGK).

Alkalmazott szabvany: EN 12050-2:2000.
Ez az EK megfeleléségi nyilatkozat kizardlag akkor érvényes, ha
Grundfos telepitési és Uizemeltetési utasitas (kiadvany szam 97771616
0313) részeként keril kiadasra.

NL: EC overeenkomstigheidsverklaring
Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
het product Sololift2 CWC-3 waarop deze verklaring betrekking heeft,
in overeenstemming is met de Richtlijnen van de Raad in zake de
onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG lidstaten
betreffende:
— Machine Richtlijn (2006/42/EC).

Gebruikte norm: EN 809:2000.
— Laagspannings Richtlijn (2006/95/EC).

Gebruikte normen: EN 60335-1:2007 en EN 60335-2-41:2003.
— EMC Richtlijn (2004/108/EC).

Gebruikte normen: EN 61000-6-2:2005 en EN 61000-6-3:2007.
— Bouwproducten Richtlijn (89/106/EEC).

Gebruikte norm: EN 12050-2:2000.
Deze EC overeenkomstigheidsverklaring is alleen geldig wanneer deze
gepubliceerd is als onderdeel van de Grundfos installatie- en
bedieningsinstructies (publicatienummer 97771616 0313).
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UA: CBiavyeHHA npo BianoBigHicTb BUMoram €C
Komnaris Grundfos 3asiBnsie npo cBO BUKMIOYHY BiANOBiAaNbHICTb 3@
Te, wo npoaykT Sololift2 CWC-3, Ha sikuii nowmpoeTbes JaHa
Aeknapadis, Bignosigae Takum pekomeraauiam Pagu 3 yHidikauii
npaBoBKUX HOPM KpaiH - uneHis EC:
— MexaHiuHi npunaaw (2006/42/EC).

CraHngapTy, wo 3actocosyBanucs: EN 809:2000.
— Hwusbka Hanpyra (2006/95/EC).

CraHfapTu, wo 3actocoByBanucsi: EN 60335-1:2007 Ta

EN 60335-2-41:2003.
— EnekTpomarHiTHa cymicHicTb (2004/108/EC).

CraHgapTy, wo 3actocosysanucsi: EN 61000-6-2:2005 Ta

EN 61000-6-3:2007.
— [vipekTnBa 3 KOHCTPYKLii npoaykuii (89/106/EEC).

CranpapTy, wo 3actocoByBanucsa: EN 12050-2:2000.
Lis neknapauis BignosigHocTti €C AicHa Tinbku B TOMy BUNaAKy, SKLO
ny6nikyeTbCcs Sk YacTuHa iHCTpykuin Grundfos 3 MoHTaxy Ta
ekcnnyaTtauii (Homep ny6nikauii 97771616 0313).

PL: Deklaracja zgodnosci WE
My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze nasze
wyroby Sololift2 CWC-3, ktérych deklaracja niniejsza dotyczy, sg
zgodne z nastepujgcymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia przepisow
prawnych krajow cztonkowskich WE:
— Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).

Zastosowana norma: EN 809:2000.
— Dyrektywa Niskonapieciowa (LVD) (2006/95/WE).

Zastosowane normy: EN 60335-1:2007 oraz

EN 60335-2-41:2003.
— Dyrektywa EMC (2004/108/WE).

Zastosowane normy: EN 61000-6-2:2005 oraz EN 61000-6-3:2007.
— Dyrektywa Wyrobéw Budowlanych (89/106/WE).

Zastosowana norma: EN 12050-2:2000.
Deklaracja zgodnosci WE jest wazna tylko i wytgcznie wtedy kiedy jest
opublikowana przez firme Grundfos i umieszczona w instrukcji montazu
i eksploatacji (numer publikacji 97771616 0313).

PT: Declaragdo de conformidade CE
A Grundfos declara sob sua unica responsabilidade que o produto
Sololift2 CWC-3, ao qual diz respeito esta declaragéo, esta em
conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre a
aproximagao das legislagbes dos Estados Membros da CE:
— Directiva Maquinas (2006/42/CE).
Norma utilizada: EN 809:2000.
— Directiva Baixa Tens&o (2006/95/CE).
Normas utilizadas: EN 60335-1:2007 e EN 60335-2-41:2003.
— Directiva EMC (compatibilidade electromagnética)
(2004/108/CE).
Normas utilizadas: EN 61000-6-2:2005 e EN 61000-6-3:2007.
— Directiva Produtos Construgéo (89/106/CEE).
Norma utilizada: EN 12050-2:2000.
Esta declaragdo de conformidade CE é apenas valida quando publicada
como parte das instrugdes de instalagao e funcionamento Grundfos
(ntmero de publicagdo 97771616 0313).

RU: feknapaumsa o cootBeTcTBUMN EC
Mel, komnaHua Grundfos, co Bceit OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBMIIEM, YTO
napenus Sololift2 CWC-3, k KOTOpbIM OTHOCUTCSI HacTosiLas
[leKknapaumsi, CooTBETCTBYIOT crieaylolmm [upektusam Coseta
EBpocotosa 06 yHnduKaLmm 3akoHoAaTenbHbIX NpeanMcaHunii CTpaH-
uneHos EC:
— MexaHuyeckue yctpoiictea (2006/42/EC).
MpumensiBlunics ctaHaapT: EN 809:2000.
— HuskoBonbTHoe o6opyaosaHue (2006/95/EC).
MpumensBlunecs ctaHaapTel: EN 60335-1:2007 n
EN 60335-2-41:2003.
— OnekTpomarHuTHas coBMecTumocTb (2004/108/EC).
MpumeHsaBlKnecs ctangaptel: EN 61000-6-2:2005 n
EN 61000-6-3:2007.
— [npekTuBa Ha CTpoUTErbHbIE MaTepuarnbl U KOHCTPYKLMM
(89/106/EQC).
Mpumenssmniica ctaHaapT: EN 12050-2:2000.
,ElaHHaSl Aeknapauusa 0 COOTBETCTBUKN EC numeer cuny TonbKO B criy4yae
ny6nvu<aul4m B COCTaBe MHCTPYKLUMWN NO MOHTaXy W 3Kcnnyatauuu Ha
npoaykuuto nponasoacTea komnanun Grundfos (Homep nyGnukauumn
97771616 0313).

RO: Declaratie de conformitate CE
Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele
Sololift2 CWC-3, la care se refera aceasta declaratie, sunt in
conformitate cu aceste Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor
Statelor Membre CE:
— Directiva Utilaje (2006/42/CE).
Standard utilizat: EN 809:2000.
— Directiva Tensiune Joasa (2006/95/CE).
Standarde utilizate: EN 60335-1:2007 si EN 60335-2-41:2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
Standarde utilizate: EN 61000-6-2:2005 si EN 61000-6-3:2007.
— Directiva referitoare la produsele pentru constructii (89/106/CEE).
Standard utilizat: EN 12050-2:2000.
Aceasta declaratie de conformitate CE este valabila numai cand este
publicata ca parte a instructiunilor Grundfos de instalare si functionare
(numar publicatie 97771616 0313).

SK: Prehlasenie o konformite EU
My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pIn zodpovednost, Zze
vyrobok Sololift2 CWC-3, na ktory sa toto prehlasenie vztahuje, je
v sulade s ustanovenim smernice Rady pre zbliZzenie pravnych
predpisov ¢lenskych Statov Eurépskeho spologenstva v oblastiach:
— Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/EC).
Pouzita norma: EN 809:2000.
— Smernica pre nizkonapatové aplikacie (2006/95/EC).
PouZzité normy: EN 60335-1:2007 a EN 60335-2-41:2003.
— Smernica pre elektromagneticki kompatibilitu (2004/108/EC).
Pouzité normy: EN 61000-6-2:2005 a EN 61000-6-3:2007.
— Smernica o konstrukcii vyrobkov (89/106/EEC).
MpumensaBlniica ctanaapt: EN 12050-2:2000.
Toto prehlasenie o konformite ES je platné iba vtedy, ak je zverejnené
ako sucast montaznych a prevadzkovych pokynov Grundfos (publikacia
Cislo 97771616 0313).

Sl: ES izjava o skladnosti
V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
Sololift2 CWC-3, na katere se ta izjava nanasa, v skladu z naslednjimi
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drzav ¢lanic ES:
— Direktiva o strojih (2006/42/ES).
Uporabljena norma: EN 809:2000.
— Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).
Uporabljeni normi: EN 60335-1:2007 in EN 60335-2-41:2003.
— Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti (EMC) (2004/108/ES).
Uporabljeni normi: EN 61000-6-2:2005 in EN 61000-6-3:2007.
— Direktiva konstruiranja proizvoda (89/106/EGS).
Uporabljena norma: EN 12050-2:2000.
ES izjava o skladnosti velja samo kadar je izdana kot del Grundfos
instalacije in navodil delovanja (publikacija $tevilka 97771616 0313).

RS: EC deklaracija o konformitetu
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
Sololift2 CWC-3, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa direktivama
Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za masine (2006/42/EC).

KoriS¢en standard: EN 809:2000.
— Direktiva niskog napona (2006/95/EC).

Kori$éeni standardi: EN 60335-1:2007 i EN 60335-2-41:2003.
— EMC direktiva (2004/108/EC).

Kori$éeni standardi: EN 61000-6-2:2005 i EN 61000-6-3:2007.
— Direktiva o konstrukciji proizvoda (89/106/EEC).

KoriS¢en standard: EN 12050-2:2000.
Ova EC deklaracija o usaglasenosti vazeca je jedino kada je izdata kao
deo Grundfos uputstava za instalaciju i rad (broj izdanja 97771616
0313).
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Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etté tuote
Sololift2 CWC-3, jota tdaméa vakuutus koskee, on EY:n jasenvaltioiden
lainsaadannon yhdenmukaistamiseen téahtaavien Euroopan neuvoston
direktiivien vaatimusten mukainen seuraavasti:
— Konedirektiivi (2006/42/EY).
Sovellettu standardi: EN 809:2000.
— Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY).
Sovellettavat standardit: EN 60335-1:2007 ja
EN 60335-2-41:2003.
— EMC-direktiivi (2004/108/EY).

Sovellettavat standardit: EN 61000-6-2:2005 ja EN 61000-6-3:2007.

— Rakennustuotedirektiivi (89/106/ETY).

Sovellettu standardi: EN 12050-2:2000.
Tama EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on voimassa vain, kun se
julkaistaan osana Grundfosin asennus- ja kayttoohjeita (julkaisun
numero 97771616 0313).

SE: EG-forsdakran om 6verensstaimmelse
Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkten Sololift2 CWC-3,
som omfattas av denna foérsakran, ar i 6verensstammelse med radets
direktiv om inbérdes narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning,
avseende:
— Maskindirektivet (2006/42/EG).
Tillampad standard: EN 809:2000.
— Lagspanningsdirektivet (2006/95/EG).
Tillampade standarder: EN 60335-1:2007 och
EN 60335-2-41:2003.
— EMC-direktivet (2004/108/EG).
Tillampade standarder: EN 61000-6-2:2005 och EN 61000-6-
3:2007.
— Byggproduktdirektivet (89/106/EEG).
Tillampad standard: EN 12050-2:2000.
Denna EG-férsakran om dverensstammelse ar endast giltig nar den
publiceras som en del av Grundfos monterings- och driftsinstruktion
(publikation nummer 97771616 0313).

TR: EC uygunluk bildirgesi
Grundfos olarak bu beyannameye konu olan Sololift2 CWC-3

trinlerinin, AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklagtirma tizerine

Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz:
— Makineler Yonetmeligi (2006/42/EC).

Kullanilan standart: EN 809:2000.
- Disik Voltaj Ydnetmeligi (2006/95/EC).

Kullanilan standartlar: EN 60335-1:2007 ve

EN 60335-2-41:2003.
— EMC Diretifi (2004/108/EC).

Kullanilan standartlar: EN 61000-6-2:2005 ve EN 61000-6-3:2007.
—  Yapi Urtinleri Yénergesi (89/106/EEC).

Kullanilan standart: EN 12050-2:2000.
isbu EC uygunluk bildirgesi, yalnizca Grundfos kurulum ve calistirma
talimatlarinin (basim numarasi 97771616 0313) bir pargasi olarak
basildigi takdirde gegerlilik kazanmaktadir.

CN: EC “mea=H+
BRNBLEERNHLNFRETEHR , & Sololift2 CWC-3 , BlZ&H

EFE}EZF&E  BABRHAEERAREEET - HNUTRARELIE
™

- HUMIREES (2006/42/EC).

FR R4 | EN 809:2000,
- {EBEES (2006/95/EC).

FRA#RE | EN 60335-1:2007 # EN 60335-2-41:2003,
- EERAMIED (2004/108/EC),

FRA#RAE : EN 61000-6-2:2005 1 EN 61000-6-3:2007,
- BRF™RIES (89/106/EEC).

FR R4 : EN 12050-2:2000,
AECAEMUFHREENKLERRSRERSTFMR (HKRS
97771616 0313 ) K — M HE XK.

P

[eknapauus o COOTBETCTBUM Ha TeppuTtopumn PO

KananuaauvoHHble HacocHble ycTaHoBku Sololift cepTudnumpoBaHbl Ha

cooTBeTcTBue Tpe6OEEHVIRM TexHuueckoro pernameHTta o
6e3onacHoCcT MalnH u obopyaosaHus (MoctaHoBneHe
npaeutenscTea P® ot 15.09.2009 Ne753).

[eknapauusi 0 COOTBETCTBUM:

Ne [1-DK.A30.B.01855, cpok gevicteus go 03.02.2018 r.
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Bjerringbro, 15th September 2011

L (b b

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.

www.alran.ru; msk@alran.ru
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Pycckun (RU) Macnopt, PykoBOACTBO MO MOHTaXy M aKCniyatayum

MNepeBoA OPUrMHaNbLHOro AOKYMEHTa Ha
aHrMUINCKOM fA3bIKe.
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3HayeHue CUMBONIOB U Haagnucew B
AOKYMeHTe

TpaHcnopTUPOBKa U XpaHeHue
OO6wme cBeaeHus o6 o6opyaoBaHumn
Ob6nacTb npuMeHeHUs
MepekaunBaeMble XUAKOCTU
MoHTax

OnekTpuyeckue nogknoveHUs

CepBuc

CepBucHasi AOKyMeHTauus
TexHunyeckoe obcnyxuBaHve
HacTpoiika BpeMeHu paboTbl
VIHCTPYKUMU NO TEXHUYECKOMY
obcnyxvBaHuio

TexHUYecKue AaHHble

O6GHapyxeHue 1 ycTpaHeHue
HeucnpaBHocTen

YTunusaumsa otxonos
FapaHTUM nsroroBuTens

CTp.
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MpedynpexdeHue

Mpexde 4yeM npucmynams K
onepayusiM Mo MOHMaxy
o6opydoeaHusi, He06x00uUMO
8HUMameJsibHO usy4yums AaHHoe
PpyKoeodcmeo 1o MoOHmMaxy u
aKcnnyamayuu. YcmaHoeka u
3Kcnnyamayusi npoeodsimcs e
coomeemcmeuu ¢ MeCMHbIMU

mpe6oeaHusiMu, npedbs8AIeMbIMU K

nodo6Homy o6opydosaHuro.

MpedynpexdeHue
Skcnnyamayus daHHO20
o6opydoeaHusi AosKHa
npou3eodumscsi MepcoHasiom,

enaderoujuM Heo6xo0uMbIMU Onsi

2moeo 3HaHussMu u onbimom paGOMbl.

Jluya ¢ oepaHuU4€HHbIMU
¢husuyecKkumMu, yMcmeeHHbIMU

B803MOXHOCMSAMU, C O2PaHU4YeHHbIMU

3peHuUeM U CilyxoM He OOJDKHbI
donyckambcs K IKcnlyamayuu
daHHO20 ob6opydoeaHusi 6e3
conpoeoxdeHus unu 6e3
UHCMpYKmMaxa rno mexHuke

6e3onacHocmu. UHcmpykmax AosxeH

nposodumbcﬂ nepcoHasiom,

omeemcmeeHHbIM 3a 6e30MacHocmb

yKa3aHHbIX Uy,
Hocmyn demeli k daHHOMY
o6opydoeaHuto 3anpeujeH.
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1. 3HayeHue CUMBONOB U Haanucen B
DOKYyMeHTe

lMpedynpexdeHue

YkazaHusi no mexHuke 6e3onacHocmu,
codepxxawuecsi 8 daHHOM
pykosodcmee o o6cyKueaHuro

u MOHMaxy, HeebINnosIHeHUe KOMopbIX
Moem rnoesie4yb onacHble Onsi KU3HU
u 30opoebs nodell nocnedcmeus,
crneyuanbHO ommeyeHbl o6Wum
3HaKoM onacHocmu o cmaHoapmy
FOCT P 12.4.026 W09.

3mom cumeon ebi Halideme psidoM
C yKa3aHUsIMU 110 mexHuKe
- 6e3onacHocmu, HeebINoJIHeHUe
BHumanne
KOmMopbIX MOXem ebl38amb OMmkKa3
o6opydoesaHusi, a makxe e20
noepexoeHue.

Psidom ¢ amum cumeosiom Haxodssmcsi

pekoMeHOayuu unu ykasaHus,
obnezyarowue pabomy

u obecneyuesaroujue HadexHyro

akcnyamayuro o6opydoeaHusi.

CnieyuansHoe npumevaHue 0nsa Poccutickol
®edepayuu:

2. TpaHcnopTUpPOBKa U XpaHeHue

TpaHcnopTupoBaHue o6opyaoBaHus creayet
NPOBOANTL B KPbITbIX BAroHax, 3aKpbITbIX
aBTOMALLUMHAX, BO3AYLWHbLIM, PEYHLIM NGO MOPCKUM
TPaHCMNOPTOM.

Ycnosusi TpaHcnopTMpoBaHusa obopyaoBaHus B
YacTy BO3LECTBUA MEXaHUYecknx hakTopoB
[OIKHbI cooTBeTCTBOBaTHL rpynne "C" no TOCT
23216.

Mpwn TpaHcnopTUpOBaHUK ynakoBaHHOe
o6opyaoBaHue A0MKHO BbiTb HAAEXKHO 3aKpenneHo
Ha TPaHCMOPTHbIX CPeACTBax C Liesbio
npeAoTBpaLLeHUst CaMmornpOon3BOSIbHbIX
nepemeLleHnn.

YcnoBusi xpaHeHUst 060pyAoBaHUS JOIKHbI
cooTBeTcTBOBaTH rpynne “C” FOCT 15150.

www.alran.ru; msk@alran.ru



3. O6wume cBegeHusa o6
ob6opynoBaHuu

Sololift2 CWC-3 - aT0 koOMnakTHas aBToMaTuyeckas
HacocHasi ycTaHOBKa, npefHa3Ha4yeHHas ans
nepekaYnBaHns BbITOBbLIX CTOYHBIX U
KaHanu3aunoHHbIX BO4 U3 YaCTHbIX JOMOB, B
KOTOpbIX HEBO3MOXHO OpraH130BaTh CTOK B
KaHanuM3aunoHHY CUCTEMY C UCMOMNb30BaHNEM
HaKMOHHbIX Tpy6.

Ecnu esl omcymcmeyeme Ha
npomsixeHuu dnumesnbHO20 nepuoda
epeMeHU (Hanpumep, Haxodumech 8
omnycke), pekomeHOyemcsi
omkn4ums 8000CHabxeHue
myanema, o6cnyxueaemo20 HacocHoU
ycmaHogKou.

Cucmema siensiemcsi 6bIMo8bIM
npu6opom.

Tyanemsbl, nodknt04YeHHble K OaHHOU
ycmaHoeke, Mo2ym Ucrnosib308ambcsl,
Kak s1ro6ble 06bIYHbIe myanemal, U
mpe6yrom MUHUMasbHO20
ob6cnyxueaHusi. Cucmema HayHem
yHKYyUOHUpPOBamMb a@MmoMamu4yeckKu,
KaK mosibKo e pe3epgyap nocmynum
Heo6xoduMmblli ypoeeHb 800bl.

FapaHmus delicmeyem e cny4yae
cMbiga 8 myasiem moJsibko myanemHou
6ymazu, ¢hekanuii u cmo4HbIX 800.
lMoepexdeHusi cucmeMbl, 8bi38aHHbIE
CMbIBOM 8 Hee MOCMOPOHHUX
npedmemoe, makux Kak XJI0rnKoeble
u3denus, npesepsamuesbil,
2u2ueHuUYecKue nNPoknaoku, enaxHbie
cangemku, nuwieeble NPoOyKmbl,
eosi0Cchbl, Memasiu4yeckue,
depeessiHHbIE UMU NacmmMaccoeble
npedmemsl, He NoKpbiearomMcs
2apaHmued.

Pacmeopumenu, Kuciomsl u npoyue
XuMuyYyeckue seujecmea makxe moaym
ebl38amb MOJIOMKY cucmeMsbl, Ymo
aHHynupyem delicmeue 2apaHmuu.

000 «Anbpan» VIHH 7451457410
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4. O6nacTb NpUMeHeHuA

YCTPONCTBO NpefHa3Ha4YeHo aAnsa nepekadkm
CTOYHbIX BOA M3 AyLIeBOn kabuHbl, 6uge n/vnmn
YMbIBanbHOW pakoBWHbI, @ TaKKe HaBECHOro
yHuTasa. KomnakTtHasi HacocHasi yctaHoBKa
npegHasHayeHa Ans MOHTaxa [0 YCTaHOBKW CTEHbI.

He dns ucnonb3oeaHus e
obwecmeeHHOM Mecme,
o2paHU4YeHHoe Kosiu4ecmeo
nosb3oeamenedl.
Ycmanoeka ¢ npsmbim
nodcoeduHeHUeM K myanemy u
MoMeuweHuUro ¢ caHmumapHo-
mexHu4eckum o6opydoeaHuem.
Bmopotii myanem donxeH Haxodumbcs
8blWe ypo8Hsi 06pamHO20 Momoka.
Ycmpolicmeo kpenumcs k nony ons
npedomepaujeHusi nodbema u
noeopoma.

5. MepekaynBaemble XNAKOCTU

B 6bITOBbLIX CTOYHBIX BOAax AonyckaeTcs
npucyTcTBue TyanetHon Bymaru n dekanuin.

XKnakoctn Ansa o4NCTKU CaHTEXHUYECKNX yCTpOVICTB.

3HaveHune pH: 4-10.

3anpeuwjaemcs ucnonb3oeams
ycmpolicmeo 0 nepeKaqyku
KOHUEeHMPUPOBaHHbIX XUMUKamoe usau
pacmeopumenelii. CMompume Kpamkoe
pykosodcmeo.

Hacoc npedHa3Ha4yeH Onisi cMblea

06BLémom 4, 6 u 9 numpos.

Cmbie 06bEéMoOM 4 numpa donycmum,
mosibKO ecriu Konudecmeo meépobix
Yacmuy e nepekayusaemol xudkocmu
Heb6osbuwoe.

www.alran.ru; msk@alran.ru
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6. MoHTax

3anpewaemcs nodHumams unu
msiHymb ycmpolicmeo 3a Kabesb
anekmponumaHusi.

Heo6xodumo obecne4ums docmyn K
ycmpolicmey 0nsi 8bINnosIHeHus!
mexHu4eckKo2o o6cnyxxueaHus u
pemoHma.

Mpu ycmaHoeke ycmpolicmea 3a
cmeHol Heo6xodumo npedycMompems
110K d0cmamo4Ho20 pa3Mepa.

Ycmpolicmeo cnedyem pa3meujams 8
mennol KoMHame 9Ons
npedynpexdeHusi 3amep3aHus
nepekavyueaembix xudkocmedu.

Heo6xodumo y6edumsbcsi, Ymo ece
eHewHue mpy6onpoeodbl umerom
coomeemcmaylowyro U3osyulo.

BbinyckHoli mpy6onpoeod dosmkeH
6bIMmb Xecmkum, Mamepuals - Meldb
nu6o xecmkul MNBX ¢ Hepa3beMHbIMU
coeduHeHuUsIMU.

Ans npedomepaweHus nepedaqu
eubpayuu Ha 30aHuUsi Heo6xodumo
y6edumbcsi 8 NPOYHOCMU KpernseHus
mpy6onpoeoda, a makxe e
HernoodeuwxHocmu ¢humuHz08.

B kayecTBe gononHuTenbsHOro o6opynoBaHus
MMeeTCsl 3ByKOBasi CUrHanu3aums Ha crnyyan
HencnpaBHOCTW YCTPOMNCTBA UMW BbICOKOMO YPOBHS
BOAbl B pe3epByape (ypoBeHb wyma 75 ab(A)).
Howmep npoaykra: 97772315.

Puc. 1 YCTpONCTBO aBapuiHOW CUrHanusauum
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TMO4 9469 4310

/A ANIbPAH

7. dneKTpnyeckme nogknoYeHus

Heobxoaumo y6eanTtbes, 4To 3HaueHust paboyero
HanpsKeHWsi U 4YacToTbl TOKa YCTPONCTBA
COOTBETCTBYIOT MapamMeTpam UCTOYHMKa
3MNEKTPONUTAHNS Ha MecTe aKCnnyaTaumu.

MoakntoueHve anekTpooGopyaoBaHNUs AOSKHO
BbINOMHATHCSA C COBNIOAEHNEM MECTHBIX HOPM U
npasun.

lpedynpexdeHue

Ycmpolicmeo domkHO 6b1mb
3aszemsieHo.

Mecmo ycmaHoeku G0/mKHO 6bimb
o6opydosaHO agsmomamu4yecKkum
eblKJIl0YamesieM ¢ hyHKyuel 3aujumsl
npu ymeyke Ha 3emsit0. TeM caMbIM
o6ecrneyusaemcs 3aujuma npu
ucnosnb3o08aHuUU
3/1eKmpPonodKAYeHUsI C 3aujUMHbIM
KOHmMakmom nu6o opy2o020 wmerncess
C 3a3eMIsIIOULUM KOHMAaKMoM.

Ycmpolicmeo domkHO nodknroYambcs
K @HeWHeMYy cemeeomy ebIKJIroYamersito
C MUHUMasnbHbLIM 3a30POM MeXAy
KOHmMakmamu 3 MM Onsi Kaxxdozo u3
nonrocos.

Mpu nepezpeee mepmMossbiKIOYamensb
omkno4aem anekmpodeuzamens,
asmomamuyeckoe eK/lroYeHue
npoucxodum nocie e20 oxs1axoeHus.

MoakntoyeHne anekTpoo6opyaoBaHNUS BbINOMHSAETCS
cornacHo cxeme, NpuBEeAEHHON B cneaytoLlen
Tabnuue.

EBpona,

Benukob. AU
Poccus

PbiHOK

Bunka

www.alran.ru; msk@alran.ru



8. CepBuc

MpedynpexdeHue

Ycmpolicmeo dosmkHO
ob6cnyxueambcsi mosibKO
KeanuguyupoeaHHbIM NepCcoHaIoM.

Ecnu kabesnb numaHusi N08pPex0eH, OH
dosKkeH 6bImb 3aMeHeH
npouseodumenem, crneyuaaucmom
cepsucHol ciyx6bi npouzsodumens
unu UHLIM MNepcoHasnom ¢
coomeemcmaylowuM ypoeHeM
Kkeanugukayuu.

Ans o6ecneyeHus 6ecnepeboiiHoli
pabombi pekomeHAyemcsi
ucnosib308ame opu2uUHanbHble
3anacHble yacmu komnaHuu Grundfos.

MHopmaumsi 0 KOMMEKTax TEXHUYECKOro
obcnyxuBaHus NpuBeaeHa Ha caiite
www.grundfos.ru B pasgene flokymeHTauus >
WebCAPS > Jlutepatypa.

lMeped nepedayeli uzdenus e
cepeucHbIl yeHmp 05151 mexHU4ecKo20
ob6cnyxueaHusi e20 Heo6xo0umMo
muwamenbHO oyucmMumab.

B npomueHom cny4yae 2apaHmusi
6ydem aHHynupoeaHa.

8.1 CepBUCHasA fOKyMeHTauus

CepBUCHYI0 JOKYMEHTaLMIO MOXHO HaWTK Ha canTe
www.grundfos.ru B pasgene [JokymeHTaums >
WebCAPS > lutepatypa.

Mo Bcem Bonpocam obpalyantech B bnuxariiee
npeacTaBMTENbCTBO KoMnanun Grundfos unu
CepBUCHBIN LEHTP.

00O «Anbpan» VIHH 7451457410
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8.2 TexHnueckoe obcnyxnBaHue

HacocHas yctaHoBka He TpebyeT kakoro-nu6o
crneumanbHoro yxoaa, o4Hako peKoMeHAyeTcs He
pexxe ogHOro pasa B rof NpoBepsite ee paboTy n
COCTOSIHME coeanHeHI Tpy6onpoBoaos.

YronbHbIN UNLTP 3aMEHAETCH He pexe O4HOro pasa
B rog.

Cwm. pasgen 8.4 MlHcmpyKkyuu no mexHu4ecKkomy
obcrnyxugaHuio.

8.3 Hactpoiika BpemeHU paboTbl

HacTtpoiiku no ymonyaHuio obecneumsatT
6ecnepeboriHyto paboTy ansa 6onbLioro konuyecTea
Tpybonposogos. Ecnu Tpy6onposoa cnviikom
KOPOTKMIA UNW ANWHHBIA, MOXeT noTpeboBaTtbcs
perynupoBka BpeMeHu paboThbl.

PykoBofcTBO No HacTpoiike BpemeHn paboThbl
HaxoauTcs Ha cante www.grundfos.ru B pasgene
OokymeHTaumus > WebCAPS > Jlutepatypa.

www.alran.ru; msk@alran.ru
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8.4 MHCTPYKLMM NO TEXHNYECKOMY
obGcnyXuBaHulo

KOHCTpYKLMS yCTPOCTBA NO3BONSAET NPOBOAUTL
TexHu4yeckoe o6CnyKuBaHue Npu HEUCNPaBHOM U
3aCOpPEHHOM Hacoce.

Lindpbl B nocnegytowwmnx pasaenax CooTBETCTBYOT
pvUCyHKaM B NPUIIOKEHUN Ha MOCMNEAHNX CTpaHuuax
HacTOSILLEro JOKYMEHTa.

MpedynpexdeHue

lMeped nposedeHueM o6cnyxusarouwjux
pa6bom Heo6xodumo docmamb
npedoxpaHumerb, 8 bIMSAHYMb 8UIIKY
unu OMKAYUMBb UCMOYHUK MUMaHUsl.
Y6edumecb, Ymo ucknoyeHa
803MOXHOCMb
HecaHKYUOHUPO8aHHO20 Unu
csy4aliHo20 M0O8MOPHO20 EKITHOYEHUS
HanpsHKkeHusl.

Bce epawarowuecs y3nbl u demanu
00JKHbI 6bIMb HEeMOOGBUXHBI.
Ycmpolicmeo 0osmKHO
o6cnyxueamscsi MosibKO
KeanuguyupoeaHHbIM NepPCcOHaIoM.

3aepaHue pabouero koneca/usmenbunTtens

1.1 OTKNOYMTbL NUTaHUE.

1.2 OTBMHTUTbL NPOGKY B KPbILLKE.

1.3 Yepes oTBEpCTME BCTABUTbL OTBEPTKY ANIMHOW HE
MeHee 110 MM B nas Bana.
MpoBepHyTb Ban BMNEBO M BNPaBO A OYUCTKU
paboyero Koneca/namenb4ynTens ot
3arpsisHeHus.

1.4 YcTaHOBUTb NPOGKY, BKIKOUYNUT UCTOYHUK
nuTanuns n yéeamTbcs, 4to paboyee koneco/
M3MenbynTenb BpallaeTcs CBOGOAHO.

Ucnonb3oBaHue aneKkTpuyeckon apenu

2.1 Ecnu nsgenue He paboTaeT npu nogaye
3MNeKTPONUTaHus, yaanutb CTOKU U3 TyaneTta u
pe3epByapa MOXHO, UCNONb3ysi B KaYecTBe
npuBoOAa 3NEeKTPUYECKYIO Apenb.
OTKNIOYNTb UCTOYHUK NUTaHUS.
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3acopeH Tpy6onpoBoa pene gaBneHus

Pene 0asneHust MOXHO CHSIMb
omadenbHO.

3.1 Ecnu ypoBeHb BOAbl B pe3epByape Bbille
dnaHua anekTpoasuraTens, cnycTuTb Body U3
pesepByapa 4Yepes CIMBHOA LUNaHT.
OTKMIOYNTE UCTOYHMK NMUTAHUS.

3.2 OTKPbITb KPbILLKY.

3.3 [ocrtatb pene AaBneHus.

3.4 TpoBepuTb 1 o4MCTUTL TpybonpoBsoa pene
faBreHus.

Mpu oyucmke He donyckamb
3aK/uHuUeaHus He6onbwou mpy6Ku e
sepxHeli Yacmu mpy6onpoeoda!

HaHecmu cma3ky Ha Mecmo nocadku
pene 0aeneHus.

MocTopoHHMI NpeameT B pe3epByape.

Ecnu ypoBeHb Boabl B pe3epByape Bbille draHua
aneKkTpoABMraTens, CnycTuTb BoAy U3 pesepsyapa
yepes cnueHou wnaxr. Cm. 3.1.

OTKMIOYUTL UCTOYHMK NMUTAHUS.

OTKpbITh KpbILLKY. CM. 3.2.

4.1 OTBUHTUTL YeTbipe BUHTA Ha dnaHue
anekTpoaBuraTens.

4.2 TopgHsTb hnaHew anekTpoaBuratTens ans
YMeHbLUEHUSI AaBMNeHNs Ha KonbLieBoe
ynnoTHeHue. BcTaButb 0TBEPTKY B Na3 nof
kabenem nUTaHWsA M HaXaTb NO HanpaseHNo
BHU3.

4.3 [ocTtaTb Bnok anekTpoHacoca 3a pyyku.

l—lymme Brok noOHUMamb eepmukanbHO, He
Hak/noHsamsb!

4.4 TlpoBepuTb 1 O4YMCTUTL pesepByap, paboyee
Koneco/uaMens4nTens.

lpedynpexdeHue

Bydbme ocmopoXxHbI ¢ ocmMpbIMU
KpasiMu usmesnibqumensi!

Hademb 3awjumHbie nepyameku.

YronbHbi hunbTp

5.  YronbHbli PUNBETP 3aMEHSIETCA HE pexe OQHOro
pasa B rog.

Bmecmo yzonbHo20 ¢hunbmpa ons

eeHmunsyuu cucmemsi Sololift MoxHo
ucnonb3oeamb 8eHMUJISIYUOHHYIO

mpy6y. B amom cny4yae noHado6umcs

8bInycKHOU KnanaH.

Homep npodykma: 98059587.

www.alran.ru; msk@alran.ru



9. TexHn4Yeckue gaHHble

HanpsxeHue nutaHusa

1 x 220-240 B - 10 %/+ 6 %, 50 I'u.

MoTpe6bnaemas MOWHOCTb
He 6onee 620 Br.

KoadcpuumeHT mowHocTn

CneyuansHoe npumevaHue 0ns Poccutickol
®edepayuu:

lMpednpusimue-u3zzomosumerb:

KoHuepH « GRUNDFOS Holding A/S»*

Poul Due Jensens Vej 7, DK-8850 Bjerringbro,
Hanusi

* moyHasi cmpaHa U320moerieHus ykasaHa Ha
pupmeHHoU mabnuyke

Cos ¢ 0,87 /0,92.

YactoTa BpauweHus

2800 mun".

HoMuHanbHbIW TOk

3,0 A.

Knacc nsonsauuu

F.

YpoBeHb Wwyma

<70 pB(A).

Pacxop

He 6onee 137 n/MuH.

[aBneHue B cucteme
MakcumanbHbI Hanop Hacoca: 8,0 m.
MakcumanbHbI Hanop cuctemsbl: 6,0 M.

Hanop e cucmeme He doskeH
npesbiwams 6 M - amo o6ecrne4um

HOpMasibHbIU CMOK XudKocmu u3

caHumapHo-mexHuU4yeckKo2o
o6opydosaHusi.

Ka6enb nutaHusa

1,5 M, 0,75 mm2 (HO5VV-F-3G).
Macca HeTTO

7,1 k.

YpoBHM Nycka U ocTaHOBa Hacoca
MMyck: 72 mm oT AHa.
OcTaHoB: 52 MM OT AHa.

TemnepaTypa XuakocTu
He 6onee +50 °C.

TemnepaTtypa oKpyxatowen cpeabl
Ot +5 po +35 °C.

Pa6ounin pexum
S3-50 % - 1 MuHyTa
(30 c BkntoyeH, 30 ¢ BbIKNIOYEH).

MapkupoBka

Ce

CepTudukarsbl

NG

M

Bauart
gepruft ||

m
<
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10. O6Hapy»xeHue 1 ycTpaHeHne HeucnpaBHoOCTeMn

lpedynpexdeHue

ﬂocmamb npedoxpaHume.nb, 8bIMSIHYMb 8UJIKY UJIU OMK/TOYUMb UCMOYHUK nNumMaHusi.
Y6edumecb, Ymo ucknro4eHa 803MOXHOCMb HeCcaHKYUOHUpoeaHHO20 unu cny'-lal'moao
MoeMmMoOPHO20 8KJTHOYEHUST Harpsi)KeHUusl.

Bce spauwarowuecs y3nbl u demanu 00/MKHbI 6bIMb HEMOOBUXHbI.
Ycmpolicmeo 0o/mKHO 06c¢cny)ueambCsi MOJIbKO K8anuguyupoeaHHbIM MepCcoOHasioM.

Cwm. Takxe pasaen 8.4 MHcmpykyuu no mexHu4yeckomy obCr1yKueaHUio.

HeucnpaBHocTb MpuunHa YcTpaHeHWe HeucnpaBHOCTH
1. He 3anyckaetcs a) Hert anekTponutaHus MpoBepUTHL UCTOYHMK MUTAHUS.
anekTpoasuraTersb, asuratens.

KOrAa XWAKOCTb B

eai s aﬂe b) Meperopen npegoxpaHnTens. 3aMeHNUTb NpefoxpaHnuTenb.
pOCTFM)rgeTp oBHS Ecnu neperopen HoBbIn MpoBepuTb kabenb 1 anekTpoaBuraTenb.
ﬁ oka yp npefoxpaHuTenb, 3HaYuT, Mpu HencnpaBHoOCTK kabens unu
yeka. HeucnpaseH kabenb unu anekTpoABuUraTens 3aMeHuTb
anekTpoaBuraTesb. HeucnpasHble feTanu.
c) 3aeno paboyee koneco/ OcBoboanTb paboyee koneco/
n3menbynTenb. n3meneynTenb, AOXAATbCSH OXNAXAEHNs
CpaboTan TepmoBbIKIoYaTenb. 3nekTpoaBUraTens u NoBTOPHOTO
BKITIOYEHWSI TEPMOBBIKNoYaTens.
d) 3acopeH TpybonpoBoa pene CHATb pene JaBneHus U NpovncTuTb
naBneHus. Tpybonposog.
2. Onektpoasuratenb a) 3aeno paboyee koneco/ OcBoboautb paboyee koneco/

ryauT, Ho He paboTaer. n3mMenbunTenb. na3mene4uTenb 1 y6eanTbes, 4TO OHO

BpaLyaercs cBo6ogHo.
b) HewucnpaseH 3ameHuUTb anekTpoaBUratens Unn
aneKkTpoABuratenb Unm KoHAeHcaTop.
KOHOEeHcaTop.
c) HeucnpasHa nnaTa cuctemsl 3ameHuUTe Nnaty ynpasrneHus.
ynpaBreHusi.
3. Onektpogsuratens a) YTeuka us BcacbiBawoLlemn MpoBepuTtb 6bITOBBIE NPMGOPLI Ha
paboTaeT NoCTOSIHHO NHUK BOAbl B pe3epByap. Hanuuune yTeyek.
WIN C HeperynsipHbiMu ~
MHTEDBANAMMN b) Bopa yTekaeT u3 BbINycKHOro MpoBepuTb 06paTHbIN KnanaH.
p ’ Tpybonposoaa obpaTtHo B
pesepByap.
c) HewucnpaBHocTb pene 3amMeHNTb pene AaBneHus.
AaBneHus.
4. OnekTtpoasuratenb a) 3acopeH Hacoc unu pesepByap. YCTpaHWTb 3acop.
paboTaet, HO He
oTKAUMBAET BOf b) BosagywHas npobka B Hacoce MpoBepuTb paboTy BO3AYLLUHOIO
Y- nn6o 3abuTta oTAyLWMHA B KnanaHa pesepsyapa.
Kopnyce Hacoca. MpoBepuUTb CyXoCTb YrofibHOro unsTpa.
Y6eanTbCs, YTO OTAYLLIMHA B KOpryce
Hacoca He 3acopeHa.
c) 3acopeH HanopHbI naTpybok YcTpaHnTb 3acop.
unu Tpybonposog. MpoBepnTb 0BpaTHbIA KNanax.
5. Hacochas yctaHoBka a) BeinyckHon Tpy6onposog YBenuunTb pasmep BbiMyCKHOrO

MefneHHo oTkaunBaeT CNUWLLKOM ANVHHBLIA Unn umeet  Tpybonposoaa.

BOAY. 60onbLIOe KONMYECTBO KOMEH. 3ameHnnTb Tpybonposoa Ans
YMEHbLUEHWSI KONUYECTBA KOMNEH.
3ameHuTb yrnoBble KoneHa
KPVBOMUHENHBIMU.

b) Teuyb B kOpNyce Hacoca. 3amMeHnTb Kopnyc Hacoca
(peMoHTHas aeTanb).
c) 3acop B Hacoce unu MpoBepUTL 1 MPOYNCTUTL HACOC U
n3menbyuTene. n3menes4mTensb.
12
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HeucnpasHocTb Mpuunna

YcTpaHeHue HencnpaBHOCTHU

6. HacocHasi yctaHoBKa  a)
13[aeT CUMbHbIN WyM,
HO BOAa
oTKaymBaeTcs.

MocTopoHHUi NpeameT GbeTcsa
o pabouee koneco/
n3MenbynTenb.

Y6paTtb NOCTOPOHHUI NpeameT.

7. 3anax u3 pesepByapa. a) 3arpsisHeH yronbHblii PUNbTP.

3aMeHUTb YronbHbIN UNLTP.

8. MeaneHHo cnvBaeTcs  a)
BOAa M3 Aylia unm
apyroro 6bIToBOro

3aen, He OTKpbIBAeTCA UK He
3akpbiBaeTcst 06paTHbI knanaH
Ha BcacblBaloLWen NMHUN.

MpoBepuTb 06paTHbIR KnanaH.

npubopa,
b) 3acop B Hacoce unu MpoBepuTb M NPOYNUCTUTL HACOC 1
NOAKIOYEHHOTO K
n3menbumnTene. N3MenbYmnTeNb.
HUKHUM
BCaCbIBaOLLNM c) W3meHuncs yposeHb nycka. MpoBepuTb U NPOYUCTUTL TpyGonposoa
NUHUSM. pene fAaBneHus.

OO6paTHbIN NOTOK OT

o d) CnuwKom ManeHbkui guameTtp
HaCOCHOWN YCTaHOBKU.

BcacblBawLero Tpy6onposoaa.

Mcnonb3oBatb Tpy6onpoBoa 6onbLuero

AnameTpa.

11. YTnnusauums orxogoB

OCHOBHbIM KpUTEpMEM NpeaenbHOro COCTOSHUS

ABnseTcs:

1. OTKa3 0O4HOWN UNN HECKOMbKNX COCTaBHbIX YacTeu,
PEMOHT UMK 3aMeHa KOTOPbIX He
npeaycMoTpeHbI;

2. yBenu4yeHve 3aTpaT Ha PEMOHT U TEXHUYeckoe
obcnyxmBaHue, NpMBoasiLLee K 3KOHOMUYECKON
HeLenecoobpa3HOCTM aKcnnyaTauuu.

[aHHoe nsnenue, a Takxe y3nbl U geTanvt AOMKHbI

cobupaTtbcsa 1 yTUNM3NpoBaThbCs B COOTBETCTBUMN C

TpeboBaHMAMU MECTHOTO 3aKoHOAaTeNbCTBA B

obnactu akonoruu.

12. NapaHTuUu usrotoBuTens

CneumnansHoe npumevaHune ana Poccuinckom

depepaumm:

Cpok cnyx6bl o6opyaoBaHus coctasnsiet 10 net.

MpeanpusTne-n3rotToBUTEND!

KoHuepH "GRUNDFOS Holding A/S™

Poul Due Jensens Vej 7, DK-8850 Bjerringbro,

OanHns

*  TOYHas cTpaHa U3roTOBMEHUs yKasaHa Ha
drpMeHHo Tabnuyke Hacoca.

Ha Bce obopynoBaHue npeanpuaTMe-n3roToBuTens
npefocTaBnsieT rapaHTuio 24 Mecsua co AHs
npoaaxu. Mpu npogaxe o6opyaoBaHus,
nokynareno BblaaeTcst [apaHTUIHBIN TanoH.
YcrnoBust BbINOMHEHWS rapaHTUHbIX 06s3aTenscTB
CM.

B [apaHTuiiHOM TanoHe.

YcnoBus nogaun peknamauum

Peknamauuun nogatotca B CepBUCHbIN LEHTP
Grundfos (agpeca ykasaHbl B [apaHTUiAHOM
TanoHe), Npu aToM Heob6xoAMMO NpeaoCcTaBUTb
NpaBWbHO 3anNOMNIHEHHbIN MapaHTUAHbBIN TanoH.

000 «Anbpar» VIHH 7451457410 /A A/IbPAH
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SOJPUNJIS) MMHELINOY

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL Av.
Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512
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China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB

Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-(0)207 889 900

Telefax: +358-(0)207 889 550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schluterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

HILGE GmbH & Co. KG
Hilgestrasse 37-47
55292 Bodenheim/Rhein
Germany

Tel.: +49 6135 75-0
Telefax: +49 6135 1737
e-mail: hilge@hilge.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273
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Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Park u. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur IIl, Blok 11l / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

www.alran.ru; msk@alran.ru



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro
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Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29
YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47
496

Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovenia
GRUNDFOS d.o.0.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge

Phone: +386 1 568 0610
Telefax: +386 1 568 0619
E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bélgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

/A ANIbPAH

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation 17100

West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061
Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Addresses Revised 06.05.2013

www.alran.ru; msk@alran.ru

KomnaHuu Grundfos
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Pycckun (RU) Installation and operating instructions, correction sheet

Correction to installation and operating instructions for Grundfos Sololift2, CWC-3 lifting stations. Part
number 97771616.

This EU declaration of performance applies as from May 15 2013.

GB: BG:

EU declaration of performance in accordance with Annex Ill of Deknapauus Ha EC 3a uanbnHeHue cbrnacHo Axekc Il Ha
Regulation (EU) No 305/2011 pernameHT (EC) Ne 305/2011
(Construction Product Regulation) (PernameHT 3a CTpOMTENHUTE NPOAYKTH)

1. Unique identification code of the product type: 1. YHukaneH naeHTuUKaLMOHEH Ko Ha Tuna npoayKT:

— EN 12050-3. — EN 12050-3.

2. Type, batch or serial number or any other element allowing 2. Twnos, NnapTWaeH Unu cepueH HOMep Ha BCeKM ApYr eNleMeHT,
identification of the construction product as required pursuant to no3eonseaLy MAeHTUMUKaLUS Ha CTPOUTENHUS NMPOAYKT,
Article 11(4): naucksaHa cbrnacHo Ynex 11(4):

— Sololift2 CWC-3 lifting stations marked with EN 12050-3 on — Moepguratennu ctaHuum Sololift2 CWC-3, o3Hauenun ¢ EN
the nameplate. 12050-3 Ha Tabenara ¢ AaHHW.

3. Intended use or uses of the construction product, in accordance 3. Ynotpeba unu ynotpebu no npegHasHaveHne Ha CTpOUTENHNS
with the applicable harmonised technical specification, as NPOAYKT, B CbOTBETCTBME C NPUIOXMMATa XapMOHU3NpaHa
foreseen by the manufacturer: TexHuyecka cneumduKaums, KakTo e NnpeaBnaeHo oT
— Lifting stations for pumping of wastewater containing faecal npouaeoauTens:

matter for limited applications according to EN 12050-3. — MoBauraTenHy cTaHuuu 3a M3nomnBaHe Ha oTnagHu Boau,

4. Name, registered trade name or registered trade mark and cbabpxaly ekanHu BelecTsa, 3a orpaHuyeHo
contact address of the manufacturer as required pursuant to npunoxeHue, cbrnacHo EN 12050-3.

Article 11(5): 4.  Wwme, 3ana3eHo TbProBCKO MMe WUNK 3anaseHa TbproBcka Mapka

— Grundfos Holding A/S W aapec 3a KOHTaKT Ha NPOU3BOAMUTENS, KaKTO Ce U3NUCKBA
Poul Due Jensens Vej 7 cbrnacHo Yne 11(5):

8850 Bjerringbro — Grundfos Holding A/S
Denmark. Poul Due Jensens Vej 7

5. NOT RELEVANT. 8850 Bjerringbro

6. System or systems of assessment and verification of constancy Nahns.
of performance of the construction product as set out in Annex 5. HE CE OTHACH 3A CNYYAA.

: 6. CwucTema unv cucTeMu 3a OLEHKa U NpoBepka Ha

— System 3. YCTOYMBOCTTa Ha U3MbIHEHNETO Ha CTPOUTENHNSA NPOAYKT,

7. In case of the declaration of performance concerning a KaKTO € M3MoXeHo B AHekc V:
construction product covered by a harmonised standard: — Cucrtema 3.

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identification number: 7. B cnyvaii Ha geknapauvs 3a u3nblHeHne, oTHacsALWa ce 3a
0197. CTpouTeneH NpoaykT, KoWTo nonaaa B obcera Ha XapMOHWU3npaH
Performed test according to EN 12050-3 under system 3. cTaHfapt:

(description of the third party tasks as set out in Annex V) — TUV Rheinland LGA Products GmbH, naeHtudmkaumnoHeH

— Certificate number: Homep: 0197.

LGA-Certificate No 7313131. Type-tested and monitored. WManbnHeH TecT B cboteeTcTBMe ¢ EN 12050-3 cbrnacHo

8. NOT RELEVANT. cuctema 3.

9. Declared performance: (onucaHune Ha 3ajayn Ha TPETU NKLA, KaKTo € U3NOXKEHO B
The products covered by this declaration of performance are in AHekc V)
compliance with the essential characteristics and the — Homep Ha cepTudmkat: LGA ceptucbukat Ne 7313131.
performance requirements as described in the following: TecTtBaH 3a TMN 1 HabnioJaBaH.

— Standard used: EN 12050-3:2000. 8. HE CE OTHACHA 3A CNYYAA.

10. The performance of the product identified in points 1 and 2 is in 9. [eknapupaHo U3MbIHEHne:
conformity with the declared performance in point 9. MpoaykTUTe, NpeaMeT Ha Tasu Aeknapauus 3a U3nbrHeHve, ca

B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE XapakTepuUCTUKU N M3NCKBaAHWA 3a
M3NbIHEHNe, ONUcaHn No-aony:
— Mpunoxen ctanaapT: EN 12050-3:2000.
10. WManbnHeHneTo Ha NpoayKTa, NOCoYeH B Toukn 112, e B
CbOTBETCTBUE C AEKNAPUPAHOTO N3NbIIHEHNE B TOYKA 9.
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Prohlaseni o viastnostech EU v souladu s D n
predpisu (EU) &. 305/2011
(Pfedpis pro stavebni vyrobky)

Jedine¢ny identifikaéni kéd typu vyrobku:
— EN 12050-3.
Typ, davka nebo vyrobni &islo nebo jakykoliv prvek umoznujici
identifikaci stavebniho vyrobku podle pozadavku Clanku 11(4):
— Cerpaci stanice Sololift2 CWC-3 s oznagenim EN 12050-3 na
typovém Stitku.
Zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s pfislusnou
harmonizovanou technickou specifikaci vyrobce:
— Cerpaci stanice odpadnich vod s fekaliemi pro omezené
pouziti podle normy EN 12050-3.
Nazev, registrovany obchodni nazev nebo registrovana
ochranna znamka a kontaktni adresa vyrobce podle poZzadavku
Clanku 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dansko.
NESOUVISI.
Systém nebo systémy posuzovani a ovéfovani stalosti
vlastnosti stavebniho vyrobku podle ustanoveni Dodatku V:
— Systém 3.
V pfipadé prohlaseni o vlastnostech stavebniho vyrobku
zahrnutého v harmonizované normé:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikagni &islo:
0197.
Proveden test podle EN 12050-3 v systému 3.
(popis ukolu treti strany podle ustanoveni Dodatku V)
— Cislo certifikatu:
Certifikat LGA €. 7313131. Typ testovan a monitorovan.
NESOUVISI.
Prohlasované vlastnosti:
Vyrobky uvedené v tomto Prohlaseni o vlastnostech jsou v
souladu se zakladnimi charakteristikami a pozadavky na
vlastnosti, jak je popsano nize:
— Pouzita norma: EN 12050-3:2000.

. Vlastnosti vyrobku uvedeného v bodech 1 a 2 v souladu s

prohladovanymi vlastnostmi v bodé 9.

DK:
EU-yd

oo

©®

ation i henhold til bilag Ill af forordning (EU)
nr. 305/2011
(Byggevareforordningen)

Varetypens unikke identifikationskode:
— EN 12050-3.
Type-, parti- eller serienummer eller en anden form for
angivelse ved hjeelp af hvilken byggevaren kan identificeres
som kreevet i henhold til artikel 11, stk. 4:
— Sololift2 CWC-3-beholderanleeg der er maerket med EN
12050-3 pa typeskiltet.
Byggevarens tilsigtede anvendelse eller anvendelser i
overensstemmelse med den geeldende harmoniserede tekniske
specifikation som pataenkt af fabrikanten:
— Beholderanleaeg til pumpning af spildevand med fzekalier til
begreensede anvendelsesformal i henhold til EN 12050-3.
Fabrikantens navn, registrerede firmabetegnelse eller
registrerede varemeerke og kontaktadresse som kreevet i
henhold til artikel 11, stk. 5:
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danmark.
IKKE RELEVANT.
Systemet eller systemerne til vurdering og kontrol af at bygge-
varens ydeevne er konstant, jf. bilag V:
— System 3.
Hvis ydeevnedeklarationen vedrerer en byggevare der er
omfattet af en harmoniseret standard:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikationsnummer:
0197.
Udfert test i henhold til EN 12050-3 efter system 3
(beskrivelse af tredjepartsopgaverne, jf. bilag V).
— Certifikatnummer:
LGA-certifikat nr. 7313131. Typetestet og overvaget.
IKKE RELEVANT.
Deklareret ydeevne:
De produkter der er omfattet af denne ydeevnedeklaration, er i
overensstemmelse med de vaesentlige egenskaber og
ydelseskrav der er beskrevet i falgende:
— Anvendt standard: EN 12050-3:2000.

. Ydeevnen for den byggevare der er anfgrt i punkt 1 og 2, er i

overensstemmelse med den deklarerede ydeevne i punkt 9.

00O «Anbpan» VIHH 7451457410
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EU-Leistungserklarung gemaB Anhang lll der Verordnung (EU) EU

Nr. 305/2011
(Bauprodukte-Verordnung)

Einmalige Kennnummer des Produkttyps:
— EN 12050-3.

EE:
on k kolas EU normatiivi nr.
305/2011 Lisa lll
(Ehitustoote normid)

1. Toote tiilibi ainulaadne identifiseerimis kood:
— EN 12050-3.

2. Typ, Charge, Seriennummer oder jedes andere Element, das 2. Tudbi-, partii- voi tootenumber voi moni teine element mis

eine Identifizierung des Bauprodukts erlaubt, wie in Artikel 11 voimaldab kindlaks teha, et ehitustoode vastab artikli 11(4):

(4) vorgeschrieben. — Sololift2 CWC-3 pumplad on andmeplaadil margistusega EN

— Hebeanlagen Sololift2 CWC-3, auf dem Typenschild mit EN 12050-3.

12050-3 gekennzeichnet. 3. Ehitustooted on etten&htud kasutamiseks vastavalt tootja poolt
3. Verwendungszweck oder Verwendungszwecke des etteantud kasutusaladel jargides tehnilisi ettekirjutusi.

Bauprodukts, gemaR den geltenden harmonisierten — Andmeplaadil margitud EN 12050-3 pumplad on méeldud

technischen Spezifikationen, wie vom Hersteller vorgesehen: piiratud kasutusvéimalustega fekaale sisaldava heitvee

— Hebeanlagen fiir die Férderung von fakalienhaltigem pumpamiseks.

Abwasser zur begrenzten Verwendung gemaR EN 12050-3. 4. Nimetus, registreeritud kaubamark véi registreeritud kaubamark
4. Name, eingetragener Markenname oder eingetragenes ja kontaktaadress tootjafirmast peavad olema vastavuses

Warenzeichen und Kontaktanschrift des Herstellers, wie in Artikkel 11(5):

Artikel 11(5) vorgeschrieben. — Grundfos Holding A/S

— Grundfos Holding A/S Poul Due Jensens Vej 7
Poul Due Jensens Vej 7 8850 Bjerringbro
8850 Bjerringbro Taani.

Danemark 5. POLE OLULINE.
5.  NICHT RELEVANT. 6. Sisteemi vdi slisteemi hindamine ja kinnitamine pusiva
6. System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der joudlusega ehitustooteks nagu on kirjas Lisa V:

Leistungsbestéandigkeit des Bauprodukts gemaR Anhang V: — Sisteem 3.

— System 3. 7. Toimivusdeklaratsioon jargib ehitustoodete standarditest:

7. Beider Leistungserklarung beziglich eines von einer — TOV Rheinland LGA Products GmbH, indentifitseerimis

harmonisierten Norm erfassten Bauprodukts: number: 0197.

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, Kennnummer: 0197. Testitud vastavalt EN 12050-3 jargi siisteem 3.
Vorgenommene Priifung gemaR EN 12050-3 unter (kolmandate osapoolte lilesanded nagu on kirjas Lisa V)
Anwendung von System 3. — Sertifikaadi number: LGA-Sertifikaadi Nr 7313131.
(Beschreibung der Aufgaben von unabhangigen Dritten Tulptestitud ja jalgitud.
geman Anhang V) 8. POLE OLULINE.

— Zertifikatnummer: 9. Avaldatud jéudlus:

LGA-Zertifikatnr. 7313131. Typgepriift und Gberwacht. Toode, mille kohta antud toimivusdeklaratsioon kehtib, on
8. NICHT RELEVANT. vastavuses pohiomadustega ja jéudlus vajadustega nagu
9. Erklarte Leistung: jargnevalt kirjutatud:

Die von dieser Leistungserklarung erfassten Produkte — Kasutatud standard: EN 12050-3:2000.

entsprechen den grundlegenden Charakteristika und 10. Toote tuvastatud jdudlus punktides 1 ja 2 on vastavuses

Leistungsanforderungen, wie im Folgenden beschrieben: toimivusdeklaratsiooni punkti 9.

— Angewendete Norm: EN 12050-3:2000.

10. Die Leistung des in Punkt 1 und 2 genannten Produkts
entspricht der in Punkt 9 erklarten Leistung.
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GR:

ARAwon amédoong EE oupgpwva pe to Mapdprnua lll Tou
KavoviopoU (EE) Ap. 305/2011

(Kavoviopoég yia Mpoiévra Tou Topéa Aopikwv Kataokeuwv)

oo

bl

Movadik6g KwdIKGG TAUTOTIOINONG TOU TUTTOU TOU TTPOIGVTOG:

— EN 12050-3.

Ap1Bpog TUTIOU, TTapTIdag f 0€IpAg i oTTo1081TToTE GAAO OTOIXEID

ETMTPETIEI TNV TAUTOTTOINON TOU TTPOIOVTOG TOU TOHED TWV

BOMIKWY KATAOKEUWY OTTwG aTraiTeital Suvdpel Tou ApBpou

1(4):

— Movadeg aviywong Sololift2 CWC-3 pe ofjpavon EN
12050-3 oTtnv mivakida.

Mpoteivopevn xprion 1 XpAOEIG Tou TTPOIdVTOG TOU TOpEQ

SOMIKWY KATACKEUWY, CUPQWVA PE TNV IoXUoUCa

EVAPUOVIOEVN TEXVIKA TTPOdIaypa@r], 6TTwG TTPOBAETTETAI ATTO

TOV KATAOKEUAOTA:

— Movadeg aviywaong yia GvtAnon akddapTwy uddtwy Tou
TIEPIEXOUV TTIEPITTWHATA VIO TIEPIOPICHEVEG EQAPUOYEG
oUpewva pe 1o EN 12050-3.

‘Ovopa, euTropIKA £TTWVUia 1 orjpa katateBév kal dielBuvon

ETTIKOIVWVIOG TOU KATAOKEUQOTH OTTWG aTTaITEITal SUVANEI TOU

ApBpou 11(5):

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Aavia.

MH ZXETIKO.

Z0oTnua f ouaTApaTa agloAdynong Kai emaAnBeuong TG

oT1aBePdTNTAG TNG ATTGS00NG TOU TTPOIGVTOG TOU TOHED SOHIKWY

KATAOKEUWV O0TTwg kabopigetal oTo Mapdptnua V:

— ZuoTtnua 3.

Ze mePITTTWON SAAWONG amédooNg TTOU aPopd TTPOIdGV Tou

TOPED DOMIKWY KATAOKEUWY TO OTT0i0 KAAUTITETAI ATTO

?€VOAPHOVIOUEVO TTPOTUTTO:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, apiBuég TauTtotoinong:
0197.

Aieviipynoe dokipr) cUpgwva pe Ta EN 12050-3 Bdoer Tou
ouoTApaTog 3.

(TTepIypa®n Twv KABNKOVTWY Tou TPITOU PEPOUG OTTWG
kaBopifovtal oTo Mapdptnua V)

— ApIBpdg moTOTTOINTIKOU:

MaoTomoinTikd LGA Ap. 7313131, ‘Exel utroBAnBei o€ dokipn
TUTTOU KaI TTapakoAouBeiTal.

MH ZXETIKO.

AnAwBeica amédoon:

Ta mpoiévTa TTou kKaAUTITOVTal aTTé TNV TTapoUoa dAAwon

amdéd00nNg CUPHOPPWVOVTAI PE TA OUCIWSN XAPAKTNPIOTIKA Kal

TIG ATTQITAOEIG ATTOd00NG OTTWG TIEPIYPAPETAl OTa akdAouBa:

— Mpdtutro Tou xpnoipotromenke: EN 12050-3:2000.

H amédoon Tou TPoiévTog TTou TauToTroINBnKe oTa onueia 1 kai

2 ouppop@wveTal Pe TN SnAwBeioa amédoon aTo onpeio 9.

ES:

oo
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Declaracion UE de prestaciones conforme al Anexo lll del
Reglamento (UE) n.° 305/2011
(Reglamento de productos de construccion)

Cadigo de identificacion unico del tipo de producto:

— EN 12050-3.

Tipo, lote o nimero de serie, o cualquier otro elemento que

facilite la identificacion del producto de construccion de

acuerdo con los requisitos establecidos en el Articulo 11(4):

— Estaciones elevadoras Sololift2 CWC-3 en cuya placa de
caracteristicas figure la norma EN 12050-3.

Uso o usos previstos del producto de construccién, conforme a

la especificacion técnica armonizada correspondiente, segun lo

previsto por el fabricante:

— Estaciones elevadoras para el bombeo de aguas residuales
que contengan materia fecal para aplicaciones de caracter
limitado, conforme a la norma EN 12050-3.

Nombre, nombre comercial registrado o marca comercial

registrada y domicilio de contacto del fabricante de acuerdo con

los requisitos establecidos en el Articulo 11(5):

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dinamarca.

NO CORRESPONDE.

Sistema o sistemas de evaluacion y verificacion de la

continuidad de las prestaciones del producto de construccion,

de acuerdo con lo establecido en el Anexo V.

— Sistema 3.

Si la declaracion de prestaciones concierne a un producto de

construccion cubierto por una norma armonizada:

- TUV Rheinland LGA Products GmbH, numero de
identificacion: 0197.

Ensayo ejecutado segun las normas EN 12050-3 sistema 3.
(Descripcion de las tareas de las que deben
responsabilizarse otras partes de acuerdo con lo establecido
en el Anexo V).

— Numero de certificado:

Certificado LGA n.° 7313131. Tipo sometido a ensayo y
monitorizado.

NO CORRESPONDE.

Prestaciones declaradas:

Los productos que cubre esta declaracion de prestaciones

satisfacen las caracteristicas fundamentales y requisitos en

materia de prestaciones descritos en:

— Norma aplicada: EN 12050-3:2000.

. Las prestaciones del producto indicado en los puntos 1y 2

cumplen lo declarado en el punto 9.

00O «Anbpan» VIHH 7451457410
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FR:

Déclaration des performances UE conformément a I'Annexe Il

du Réglement (UE) n° 305/2011
(Réglement Produits de Construction)

Code d'identification unique du type de produit :
— EN 12050-3.

HR:

Izjava EU o izjavi u skladu s aneksom lll uredbe (EU) br.
305/2011
(Uredba za gradevinske proizvode)

Jedinstveni identifikacijski kod vrste proizvoda:
— EN 12050-3.

2. Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément per- 2. \Vrsta, broj serije, serijski broj ili bilo koji drugi element koji
mettant I'identification du produit de construction comme I'exige omogucuje identificiranje gradevinskog proizvoda u skladu sa
I'Article 11(4) : Elankom 11(4):

— Stations de relevage Sololift2 CWC-3 marquées EN 12050-3 — Sololift2 CWC-3 podizne postaje oznaene s EN 12050-3 na
sur la plaque signalétique. natpisnoj plogici.

3. Usage(s) prévu(s) du produit de construction conformément a 3. Namjena ili uporabe gradevinskog proizvoda u skladu s
la spécification technique harmonisée applicable comme indi- primjenjivim harmoniziranim tehnickim specifikacijama, kao $to
qué par le fabricant : je predvidio proizvodac:

— Stations de relevage pour le pompage des effluents — Podizne postaje za ispumpavanje otpadnih voda s fekalijama
contenant des matiéres fécales pour des applications za ogranicene primjene u skladu s EN 12050-3.
limitées conformes a la norme EN 12050-3. 4. Naziv, registrirani trgovacki naziv ili registrirani zastitni znak i

4. Nom, nom de commerce déposé ou marque commerciale adresa za kontaktiranje proizvodaca u skladu sa ¢lankom 11(5):
déposée et adresse du fabricant comme I'exige I'Article 11(5) : — Grundfos Holding A/S
— Grundfos Holding A/S Poul Due Jensens Vej 7

Poul Due Jensens Vej 7 8850 Bjerringbro
8850 Bjerringbro Danska.
Danemark. 5. NIJE RELEVANTNO.

5. NON APPLICABLE. 6. Procjena jednog ili viSe sustava i provjera stalnosti rada

6. Systéme ou systémes d'attestation et de vérification de la gradevinskog proizvoda, kao $to je odredeno aneksom V:
constance des performances du produit de construction comme — Sustav 3.
stipulé dans I'Annexe V : 7. U slucaju izjave o izvedbi za gradevinski proizvod pokriven
— Systéme 3. harmoniziranim standardom:

7. En cas de déclaration des performances d'un produit de — TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacijski broj:
construction couvert par une norme harmonisée : 0197.

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, numéro Izvrsite ispitivanje u skladu s EN 12050-3 u okviru sustava 3.
d'identification : 0197. (Opis zadataka trecih strana, kao $to je definirano aneksom
Test effectué conformément aux normes EN 12050-3 selon le V)
systéme 3. — Broj certifikata: Br. LGA certifikata 7313131. Ispitana vrsta i
(description des taches de tierce partie comme stipulé dans nadzirano.
I'Annexe V) 8. NIJE RELEVANTNO.
— Numéro de certificat : 9. lzjavljena izvedba:
Certificat LGA n° 7313131. Controlé et homologué. Proizvodi obuhvaéeni ovom izjavom o izvedbi u skladu su s
8. NON APPLICABLE. osnovnim karakteristikama i zahtjevima za izvedbu, kao $to je
9. Performances déclarées : definirano u nastavku:
Les produits couverts par cette déclaration des performances — Uporabljeni standardi: EN 12050-3:2000.
sont conformes aux caractéristiques essentielles et aux 10. lzvedba proizvoda identificirana u tockama 1 i 2 u skladu je s
exigences de performances décrites par la suite : izjavljenom izvedbom u tocki 9.
— Norme utilisée : EN 12050-3:2000.

10. Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont

conformes aux performances déclarées au point 9.
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Dichiarazione UE di prestazioni in conformita all'all. 11l del
Regolamento (UE) n. 305/2011
(regolamento sui prodotti da costruzione)

Codice identificativo esclusivo del tipo di prodotto:

— EN 12050-3.

Tipo, lotto o numero di serie o qualsiasi altro elemento che

consenta l'identificazione del prodotto da costruzione come

necessario secondo l'art. 11(4):

— Stazioni di sollevamento Sololift2 CWC-3, marcate con EN
12050-3 sulla targa dei dati identificativi.

Utilizzo o utilizzi previsti del prodotto da costruzione, in accordo

alla specifica tecnica armonizzata pertinente, come previsto dal

fabbricante:

— Stazioni di sollevamento per il pompaggio di acque reflue
contenenti materiali fecali, per applicazioni limitate secondo
EN 12050-3.

Denominazione, denominazione commerciale registrata o

marchio registrato e indirizzo di contatto del fabbricante

secondo l'art. 11(5):

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danimarca.

NON RILEVANTE.

Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza delle

prestazioni del prodotto da costruzione come definito sub all. V:

— Sistema 3.
In caso di dichiarazione di prestazioni concernente un prodotto
da costruzione conforme a una norma armonizzata:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, numero
d'identificazione: 0197.
Test eseguito secondo EN 12050-3 con il sistema 3.
(descrizione delle mansioni di terzi come definito sub all. V)
— Numero certificato:
N. certificato LGA 7313131. Testato per il tipo € monitorato.
NON RILEVANTE.
Prestazioni dichiarate:
| prodotti coperti dalla presente dichiarazione di prestazione
sono conformi alle caratteristiche essenziali ed ai requisiti di
prestazioni descritti dove segue:
— Norma applicata: EN 12050-3:2000.
Le prestazioni del prodotto identificato ai punti 1 e 2 sono
conformi alle prestazioni dichiarate al punto 9.

KZ:
305/2011

oa

© ®

(EO) Il ko cait EO
Typanbl AgeKknapauuscbl

(Kypbinbic eHimaepi Typanbl epexe)

OHIM TypiHiH Giperen aeHTUMUKALUANBIK KOAbI:

— EN 12050-3.

Typ, 6yma, cepusnblk HoMip Hemece KypbinbIC eHiMiH 11(4)

TapMmarblHa caii Tanan eTineTiHaen KypbinbiC OHIMIH

naeHTUdMKaumsnayra Mymkinaik 6epeTin kes kenreH 6acka

AreMeHT:

— BaybITTbIK TakTanwaceiHaa EN 12050-3 gen Genrinexrex
Sololift2 CWC-3 copan craHuusnapsl.

KypbinbIic eHimMiH MakcaTTel nanganaHy Hemece nanganaHy

eHAipyLWi ke3aerenaei TWICTi YANecTipinreH TexHukanblK

cunaTTamanapra caii:

— EN 12050-3 cTaHaapTbiHa caii lekTeyni KonaaHbicTapFa
apHanfaH HaXICTi KaMTUTLIH afbiHAbI Cyabl aijamanayfa
apHanfaH copan cTaHuusnapsl.

11(5) Tapmakka cain Tanan eTineTiHAen atay, TipkenreH cayga

aTaybl Hemece TipkenreH cayaa 6enrici xaHe 6aiinaHbic

MeKeHxXanbl:

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
JIECTER

TUICTI EMEC.

V KocbIMwackinAa GenrineHreHen xyieni Hemece xynenepai

6aranay xaHe KypblnblC 8HIMIHIH BHIMAINIFIHIH TYpaKTbINbIFLIH

Tekcepy:

— 3-xyne.

KypbinbIic eHiMiHE KaTbICTbl @HIMAINIK Typansl Aeknapauus

yinecTipinreH cTaHaapTneH kamToinFaH 6onca:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, naeHtudmkaumsnblk
Hemip: 0197.

EN 12050-3 ctaHaapTbiHa caii 3-XyieciMeH CbiHak
opblHAanfaH.

(V kocbiMwackiHaa GenrineHreHaen ywixwi Tapan
TancklpManapbiHbiH cunaTTamachl)

— CepTtudukat Hemipi LGA-cepTudmkaTbiHbIH HOMipi: 7313131,
CblHanfaH xeHe BakbinaHFaH Typ.

TWICTI EMEC.

YXapusinaHnfaH eHimainik:

Ocbl eHiIMAINik Typans! AeknapauusaMeH kamTbinFaH eHimaep

TeMeHfle cunaTTanFaHaan MaHbl3Ael cunatTamanap xaHe

BeHIMAINIK Typankl Tanantapfa caii:

— KonpaHbinfan ctangapt: EN 12050-3:2000.

1 xoHe 2 GenimaepiHae kepceTinreH eHiM eHimainiri 9-6enimae

KapuanaHfaH eHimainikke can.

00O «Anbpan» VIHH 7451457410
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Lv:

ES ekspluatacijas ipasibu deklaracija saskana ar Regulas (ES)

Nr. 305/2011 Il pielikumu
(Bavizstradajumu regula)

LT:

ES eksploataciniy savybiy deklaracija pagal reglamento (ES)
Nr. 305/2011 Ill prieda
(Statybos produkty reglamentas)

1. Unikals izstradajuma tipa identifikacijas numurs: 1. Unikalus produkto tipo identifikacinis kodas:

— EN 12050-3. — EN 12050-3.

2. Tips, partijas vai sérijas numurs vai kads cits bavizstradajuma 2. Tipo, partijos ar serijos numeris ar bet koks kitas elementas,
identifikacijas elements, ka noteikts 11. panta 4. punkta: pagal kurj galima identifikuoti statybos produktg, kaip
— Sololift2 CWC-3 notektdenu mezgli ar EN 12050-3 reikalaujama pagal 11 straipsnio 4 dalj:

apzimé&jumu uz datu plaksnites. — ,Sololift2* CWC-3 i8siurbimo agregatai, vardinéje ploksteléje

3. Buvizstraddjuma paredzétais izmantojums vai izmantojumi pazyméti EN 12050-3.
saskana ar piemérojamo saskanoto tehnisko specifikaciju, ka 3. Gamintojo numatyta statybos produkto naudojimo paskirtis ar
paredzéjis razotajs: paskirtys pagal taikomg darnigjg technine specifikacija:

— lzkarnijumus saturo$o notekddenu stknésanai paredzétie — I8siurbimo agregatai, skirti iSsiurbti nuotekas, kuriy sudétyje
ierobeZota izmantojuma notekidenu mezgli saskana ar EN yra fekalijy, ribotam naudojimui pagal EN 12050-3.
12050-3. 4. Gamintojo pavadinimas, registruotas komercinis pavadinimas

4. Razotaja nosaukums, registrétais komercnosaukums vai arba registruotas prekés Zenklas ir kontaktinis adresas, kaip
registréta precu zime un kontaktadrese, ka noteikts 11. panta 5. reikalaujama pagal 11 straipsnio 5 dalj:
punkta: — Grundfos Holding A/S
— Grundfos Holding A/S Poul Due Jensens Vej 7

Poul Due Jensens Vej 7 8850 Bjerringbro
8850 Bjerringbro Danija.
Danija. 5. NETAIKYTINA.

5. NAV ATTIECINAMS. 6. Statybos produkto eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo

6. Ekspluatacijas Tpasibu noturibas novértéjuma un parbaudes ir tikrinimo sistema ar sistemos, kaip nustatyta V priede:
sistéma vai sistémas, ka noteikts V pielikuma: — Sistema 3.

— 3. sistéma. 7. Eksploataciniy savybiy deklaracijos, susijusios su statybos

7. Gadijuma, ja ekspluatacijas Tpasibu deklaracija attiecas uz produktu, kuriam taikomas darnusis standartas, atveju:
bavizstradajumu, kuram ir saskanotais standarts: — ,TUV Rheinland LGA Products GmbH*, identifikacinis
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacijas numurs: numeris: 0197.

0197. atliko EN 12050-3 reikalavimus atitinkantj bandymg pagal
Parbaudi veica saskana ar EN 12050-3 atbilstosi 3. sistémai. sistemg 3.
(V pielikuma izklastito treSo personu uzdevumu apraksts) (treciosios Salies uzduociy, kaip nustatyta V priede,

— Sertifikdta numurs: LGA sertifikats Nr. 7313131. Parbaudits aprasymas)
un kontroléts atbilstosi tipam. — Sertifikato numeris: LGA sertifikatas Nr. 7313131. Tipas

8. NAV ATTIECINAMS. patikrintas ir stebimas.

9. Deklarétas ekspluatacijas Tpasibas 8. NETAIKYTINA.

Izstradajumi, uz kuriem attiecas $1 ekspluatacijas Tpasibu 9. Deklaruojamos eksploatacinés savybés:

deklaracija, atbilst batiskiem raksturlielumiem un prasibam pret Produktai, kuriuos apima §i eksploataciniy savybiy deklaracija,

ekspluatacijas Tpasibam, kas aprakstitas talakminétajos atitinka esmines charakteristikas ir eksploataciniy savybiy

dokumentos. reikalavimus, kaip apraSyta:

— Piemérotais standarts: EN 12050-3:2000. — Taikomas standartas: EN 12050-3:2000.

10. Pielikuma 1. un 2. punkta nora zstradajuma ekspluatacijas 10. 1 ir 2 punktuose nurodyto produkto eksploatacinés savybés
Tpasibas atbilst 9. punkta noraditajam deklarétajam atitinka 9 punkte deklaruojamas eksploatacines savybes.
ekspluatacijas Tpasibam.
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HU: NL:

EU teljesitménynyilatkozat a 305/2011 szamu EU rendelet IIl. Prestatieverklaring van EU in overeenstemming met Bijlage IlI
mellékletének megfeleléen van verordening (EU) nr. 305/2011
(Epitési termék rendelet) (B prod verordening)
1. Aterméktipus egyedi azonosité kédja: 1. Unieke identificatiecode van het producttype:
— EN 12050-3. — EN 12050-3.

2. Tipus, adag, sorozatszam, vagy barmilyen mas olyan elem, 2. Type-, batch- of serienummer of enig ander element dat
amely lehetdvé teszi az épitési terméknek a 11. cikk (4) identificatie van het bouwproduct mogelijk maakt zoals vereist
bekezdése alapjan megkdvetelt azonositasat: conform artikel 11(4):

— Sololift2 CWC-3 atemel6 berendezések, EN 12050-3 — Hefstations Sololift2 CWC-3 gemarkeerd met EN 12050-3 op
jel6léssel az adattablan. het typeplaatje.

3. Az épitési termék tervezett felhasznalasa vagy felhasznalasai, 3. Beoogde toepassing of toepassingen van het bouwproduct, in
a vonatkozd harmonizalt miszaki eléirasoknak megfeleléen, a overeenstemming met de van toepassing zijnde
gyarté szandéka szerint: geharmoniseerde technische specificatie, zoals voorzien door
— Fekaliatartalmu szennyviz szivattylzasara szolgalo, de fabrikant:

korlatozottan hasznalhaté atemelé berendezések, az EN — Hefstations voor het verpompen van afvalwater dat fecale
12050-3-nak megfeleléen. materie bevat voor beperkte toepassingen volgens EN

4. A gyart6 neve, védjegye, bejegyzett kereskedelmi neve és 12050-3.
értesitési cime a 11. cikk (5) bekezdése alapjan megkovetelt 4. Naam, gedeponeerde handelsnaam of gedeponeerd
médon: handelsmerk en contactadres van de fabrikant zoals vereist
— Grundfos Holding A/S conform artikel 11(5):

Poul Due Jensens Vej 7 — Grundfos Holding A/S
8850 Bjerringbro Poul Due Jensens Vej 7
Dania. 8850 Bjerringbro

5. NEM RELEVANS. Denemarken.

6. Az épitési termék teljesitmény allandésaganak értékelésére és 5.  NIET RELEVANT.
ellendrzésére vonatkozo rendszer vagy rendszerek, az V. 6. Systeem of systemen voor beoordeling en verificatie van
mellékeltben meghatarozott médon: constantheid van prestaties van het bouwproduct zoals
— 3-as rendszer. beschreven in Bijlage V:

7. Olyan épitési termékre vonatkozo teljesitménynyilatkozat — Systeem 3.
esetén, amelyre kiterjed egy harmonizalt szabvany: 7. In het geval van de prestatieverklaring voor een bouwproduct
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, azonosité szam: 0197. dat onder een geharmoniseerde norm valt:

Az EN 12050-3 szerint elvégzett teszt, a 3-as rendszer — TUV Rheinland LGA Products GmbH, identificatienummer:
keretében. 0197.
(harmadik fél feladatainak leirasa az V. mellékletben Uitgevoerde test conform EN 12050-3 onder systeem 3.
meghatarozott médon) (beschrijving van de externe taken zoals beschreven in
— Tanusitvany szama: LGA-Tanusitvany szama 7313131. Bijlage V)
Tipustesztelve és felligyelve. — Certificaatnummer:
8. NEM RELEVANS. LGA-certificaatnr. 7313131. Type getest en bewaakt.
9. Megadott teljesitmény: 8. NIET RELEVANT.
Azok a termékek, amelyekre ez a teljesitménynyilatkozat 9. Verklaarde prestatie:
vonatkozik, rendelkeznek azokkal az alapveté jellemzdkkel és De producten die vallen onder deze prestatieverklaring zijn in
kielégitik azokat a teljesitményre vonatkozoé kévetelményeket, overeenstemming met de essentiéle eigenschappen en de
amelyeket alabb ismertetiink: prestatievereisten zoals beschreven in het volgende:
— Alkalmazott szabvany: EN 12050-3:2000. — Gebruikte norm: EN 12050-3:2000.

10. Az 1-es és 2-es pontban azonositott termék teljesitménye 10. De prestaties van het product dat is geidentificeerd in punten 1

osszhangban van a 9. pontban megadott teljesitménnyel. en 2 zijn in overeenstemming met de verklaarde prestaties in

punt 9.
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UA:

Heknapauis €C Woa0 TeXHIYHMX XapaKTepPUCTUK 3riaHO 3
Dopatkom lll PernamenTy (€C) Ne 305/2011
(PernameHT Ha KOHCTPYKUiHi 6yaiBHUYi maTepiany i
npoaykuito)

Kop ogHosHauHoi ineHTudikauii Tuny npoaykTy:

PL:

Deklaracja wiasciwosci uzytkowych UE wedtug zatacznika Ill do

dyrektywy (UE) nr 305/2011
w/s wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
— EN 12050-3.

— EN 12050-3. 2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element
2. Twn, Homep napTii, Homep cepii abo iHWKIA napameTp, Wo umozliwiajgcy identyfikacje wyrobu budowlanego, wymagany
A03BONSAE iAEHTUIKYBATU NPOAYKT ANS BCTAHOBMEHHS B zgodnie z art. 11 ust. 4:
Bynisnsix 3rigHo CtatTi 11(4): — Agregaty podnoszgce Sololift2 CWC-3, oznaczone na
— KaHanisauiiHi HacocHi yctaHoBku Sololift2 CWC-3 matoTb tabliczce znamionowej kodem EN 12050-3.
noaHayeHHs EN 12050-3 Ha cipmoBi Tabnuyi. 3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub

3. LinboBe BUKOPUCTAHHSA NPOAYKTY ANs BCTAHOBIEHHS B zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majacy
ByaiBnsx 3rigHO 3aCTOCOBHUX NOTOAXEHNX TEXHIYHUX YMOB, zastosowanie zharmonizowang specyfikacjg techniczng:
3a3HayYeHUx BUPOGHUKOM: — Agregaty podnoszgce do pompowania $ciekdw
— KaHanisauiiHi HacocHi ycTaHOBKM ANs nepekavyBaHHS zawierajacych fekalia do ograniczonego zakresu stosowania,

CTi4YHMX BOZ 3 (hekanismu Ans 0OGMEXeHOro BUKOPUCTaHHS oznaczone na tabliczce znamionowej kodem EN 12050-3.
BignosigaTe EN 12050-3. 4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak

4. HasBa, 3apeecTpoBaHe Toprose im's abo 3apeecTpoBaHa towarowy oraz adres kontaktowy producenta, wymagany

TOproBa mMapka Ta KOHTakTHa agpeca BupobHuka 3rigHo CTaTTi zgodnie z art. 11 ust. 5:
11(5): — Grundfos Holding A/S
— Grundfos Holding A/S Poul Due Jensens Vej 7

Poul Due Jensens Vej 7 8850 Bjerringbro
8850 Bjerringbro Dania.
Nakis. 5. NIE DOTYCZY.

5. HE 3ACTOCOBYETbCA. 6. System lub systemy oceny i weryfikacji stato$ci wtasciwosci

6. Cwuctema abo cucTeMU OLHKM | NepeBipkn NOCTINHOCTI po6oynx uzytkowych wyrobu budowlanego okreslone w zataczniku V:
XapaKTepuCTWK NPOAYKTY ANA BCTAHOBNEHHA B Byaisnax 3rigHo — System 3.

Hopatky V: 7. W przypadku deklaracji wtasciwos$ci uzytkowych dotyczacej
— Cuctema 3. wyrobu budowlanego objetego normg zharmonizowana:

7. Skwo geknapauis Woao pobounx xapakTepucTUk CTOCy€ETbCs — Jednostka certyfikujgca TUV Rheinland LGA Products
NPOAYKTY ANs BCTAHOBMEHHs B ByAiBNnsx, Wo nignagae nig GmbH, numer identyfikacyjny: 0197.

Y3rofpKeHui cTanaapT: przeprowadzita badanie okreslone w EN 12050-3, w systemie
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, ineHTudikauiiHuit 3 i wydata certyfikat

Homep: 0197. (opis zadan strony trzeciej, okreslonych w zatgczniku V)

Mepesipka BMKkoHaHa 3rinHo EN 12050-3 3a cucTtemoto 3. — Nr certyfikatu:

(onuc 3aBAaHb TPETLOT CTOPOHM BiANoOBigHO Ao AoaaTtky V) certyfikat LGA nr 7313131 (certyfikat badania typu i statosci
— Howmep ceigoutsa: LGA-Ceigourtso Ne 7313131. MNepesipka wiasciwos$ci uzytkowych).

TURNY | KOHTPOMNb NPONAEHI. 8. NIE DOTYCZY.

8. HE 3ACTOCOBYETbLCA. 9. Deklarowane wtasciwoéci uzytkowe:

9. 3asHauyeHi TeXHi4Hi XapaKTepucTuKu: Wyroby, ktérych dotyczy niniejsza deklaracja wtasciwosci
MpoaykTu, Wwo nignaaalnTb Nif U Aeknapadiio, BianosigawTb uzytkowych sg zgodne z zasadniczymi charakterystykami i
OCHOBHUM XapakTepucTvMkam i BUMoram Ao po6oumx wymaganiami okreslonymi w nastepujgcych normach:
XapakTepuCTuK, 3a3HaYeHUM HUXYe: — Zastosowana norma: EN 12050-3:2000.

— CraHpapTy, wo 3actocosysanucsi: EN 12050-3:2000. 10. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 1 2 sg zgodne z

10. TexHi4Hi xapakTepucT1ki NpoayKTy, BKasaHi y nyHkTax 112, wiasciwosciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt 9.
BiZINOBIA@I0TL 3a3HAYEHNM TEXHIYHUM XapaKkTepucTukam 3
NyHKTY 9.
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PT:
Declaragao de desempenho UE, em conformidade com o Anexo
Il do Regulamento (UE) N.° 305/2011
(Regulamento de Produtos da Construgéo)

1. Codigo de identificagdo exclusivo do tipo de produto:

— EN 12050-3.

2. Tipo, lote ou numero de série ou qualquer outro elemento que
permita a identificagdo do produto de construgéo, em
conformidade com o Artigo 11(4):

— Estagdes elevatérias Sololift2 CWC-3 com a indicagdo EN
12050-3 na chapa de caracteristicas.

3. Utilizagao ou utilizagbes prevista(s) do produto de construgao,
em conformidade com a especificagéo técnica harmonizada
aplicavel, conforme previsto pelo fabricante:

— Estagdes elevatorias para bombeamento de aguas residuais
com contetudo de matéria fecal para aplicagdes limitadas, em
conformidade com EN 12050-3.

4. Nome, nome comercial registado ou marca registada e

enderego de contacto do fabricante, em conformidade com o

Artigo 11(5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dinamarca.

NAO RELEVANTE.

Sistema ou sistemas de avaliagéo e verificagdo da regularidade

do desempenho do produto de construgdo, conforme definido

no Anexo V:

— Sistema 3.

7. Em caso de declaragéo de desempenho referente a um produto

de construgéo abrangido por uma norma harmonizada:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, nimero de

identificagao: 0197.

Teste realizado em conformidade com EN 12050-3 ao abrigo
do sistema 3.

(descrigéo das tarefas de partes terceiras, conforme definido
no Anexo V)

— Numero do certificado:

Certificado LGA N.° 7313131. Testado e monitorizado.

NAO RELEVANTE.

Desempenho declarado:

Os produtos abrangidos por esta declaragéo de desempenho

cumprem as caracteristicas essenciais e os requisitos de

desempenho conforme descritos em:

— Norma utilizada: EN 12050-3:2000.

10. O desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2
encontra-se em conformidade com o desempenho declarado
no ponto 9.

oo

©®

RO:
Declaratie UE de performanta in conformitate cu anexa lll a
Regulamentului (UE) nr 305/2011
(regl e privind prodi le pentru constructii)

1. Cod unic de identificare a tipului de produs:
— EN 12050-3.

2. Tipul, lotul sau seria, sau orice alt element care permite
identificarea produsului pentru constructii dupa cum este
necesar in conformitate cu articolul 11 (4):

— Statii de ridicare Sololift2 CWC-3 marcate cu EN 12050-3 pe
placa de identificare.

3. Utilizarea sau utilizérile preconizate ale produsului pentru
constructii, in conformitate cu specificatia tehnica armonizata
aplicabila, astfel cum este prevazut de catre producétor:

— Statii de ridicare pentru pomparea apei uzate continand
materii fecale pentru aplicatii limitate conform EN 12050-3.

4. Numele, denumirea comerciala inregistratd sau marca

nregistratd si adresa de contact a fabricantului cerute conform

cu articolului 11 (5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemarca.

NU ESTE RELEVANT.

Sistemul sau sistemele de evaluare si verificare a constantei

performantei produsului pentru constructii astfel cum este

prevazut in anexa V:

— Sistemul 3.

7. incazul declaratiei de performanta pentru un produs pentru

constructii specificat intr-un standard armonizat:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, numar de identificare:

0197.

Test efectuat conform EN 12050-3 potrivit sistemului 3.
(descrierea sarcinilor tertei parti asa cum este prevazut in
anexa V)

— Numarul certificatului: LGA-Certificat nr. 7313131. Tip testat

si monitorizat.

NU ESTE RELEVANT.

Performanta declarata:

Produsele specificate de aceasta declaratie de performanta

sunt in conformitate cu caracteristicile esentiale si cerintele de

performanta descrise n cele ce urmeaza:

— Standard utilizat: EN 12050-3:2000.

10. Performanta produsului identificat la punctele 1 si 2 este in
conformitate cu performanta declarata la punctul 9.

oo

©®
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SK:

Vyhlasenie o parametroch EU v sulade s prilohou lll nariadenia

(EU) &. 305/2011
(Nariadenie o stavebnych vyrobkoch)

Jedineény identifikaény kod typu vyrobku:
— EN 12050-3.

Sl

Izjava EU o delovanju v skladu z Dodatkom Ill Uredbe (EU) s§t.
305/2011
(uredba o gradbenih proizvodih)

Edinstvena identifikacijska koda za tip izdelka:
— EN 12050-3.

2. Typ, ¢islo vyrobnej davky alebo sériové Eislo, alebo akykolvek 2. Tip, serijska Stevilka ali kateri koli drug element, ki dovoljuje
iny prvok umoziujici identifikaciu stavebného vyrobku, ako sa identifikacijo gradbenega proizvoda, kot to zahteva ¢len 11(4):
vyzaduje podra ¢lanku 11 ods. 4: — DviZne postaje Sololift2 CWC-3 z oznako EN 12050-3 na
— Precerpavacie stanice Sololift2 CWC-3 s oznaenim EN tipski ploséici.

12050-3 na typovom Stitku. 3. Predvidena uporaba gradbenega proizvoda v skladu z

3. Zamyslané pouzitia stavebného vyrobku, ktoré uvadza vyrobca, veljavnimi harmoniziranimi tehni¢nimi specifikacijami, kot jo
v sulade s uplatnitelnou harmonizovanou technickou predvideva proizvajalec:

Specifikaciou: — DviZne postaje za ¢rpanje odpadne vode, ki vsebuje fekalije,
— Precerpavacie stanice uréené na limitované ¢erpanie za omejeno uporabo v skladu z EN 12050-3.
splaskov s obsahom fekalii podla EN 12050-3. 4. Ime, registrirano trgovsko ime ali registrirana blagovna znamka

4. Nazov, registrovany obchodny nazov alebo registrovana in naslov proizvajalca, kot zahteva ¢len 11(5):
obchodna znacka a kontaktna adresa vyrobcu podla — Grundfos Holding A/S
poziadaviek ¢lanku 11, ods. 5: Poul Due Jensens Vej 7
— Grundfos Holding A/S 8850 Bjerringbro

Poul Due Jensens Vej 7 Danska.
8850 Bjerringbro 5. NI POMEMBNO.
Dansko. 6. Sistem ali sistemi ocenjevanja in preverjanja stalnosti delovanja

5. NEVZTAHUJE SA. gradbenega proizvoda, kot je opredeljeno v Dodatku V:

6. Systém alebo systémy posudzovania a overovania nemennosti — Sistem 3.
parametrov stavebného vyrobku podla ustanoveni prilohy V: 7. Ceizjavo o delovanju gradbenega proizvoda pokriva
— Systém 3. harmonizirani standard:

7. 'V pripade vyhlasenia o parametroch tykajuceho sa stavebného — TOV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacijska
vyrobku, na ktory sa vztahuje harmonizovana norma: Stevilka: 0197.

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifika¢né &islo: Test izveden v skladu z EN 12050-3 v sklopu sistema 3.
0197. (opis nalog tretje osebe, kot to dolo¢a Dodatek V)
Vykonal skusku podla EN 12050-3 v systéme 3. — Stevilka certifikata: Certifikat LGA 3t. 7313131. Testirano
(popis uloh tretej strany, ako sa uvadzaju v prilohe V) glede tipa in nadzorovano.

- Cislo certifikatu: 8. NI POMEMBNO.

Certifikat LGA €. 7313131. Typovo sktsany a monitorovany. 9. Deklarirano delovanje:

8. NEVZTAHUJE SA. Proizvodi, ki jih krije ta izjava o delovanju, so skladni z

9. Deklarované parametre: bistvenimi lastnostmi in zahtevami delovanja, kot je opisano v
Vyrobky, na ktoré sa vztahuje toto vyhlasenie o parametroch, nadaljevanju:
vyhovuju podstatnymi vlastnostami a parametrami nasledovne: — Uporabljena standard: EN 12050-3:2000.

— Pouzita norma: EN 12050-3:2000. 10. Delovanje proizvoda, identificiranega pod to¢kama 1 in 2, je

10. Parametre vyrobku uvedené v bodoch 1 a 2 st v zhode s skladno z deklariranim delovanjem pod tocko 9.
deklarovanymi parametrami v bode 9.
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RS:
EU deklaracija o performansama u skladu sa Aneksom Il
propisa (EU) br. 305/2011
(propis o konstrukciji proizvoda)

1. Jedinstvena identifikaciona $ifra tipa proizvoda:
— EN 12050-3.

2. Tip, serija ili serijski broj ili neki drugi element koji omoguc¢ava
identifikaciju konstrukcije proizvoda, kako je propisano shodno
Clanu 11(4):

— Stanice za podizanje Sololift2 CWC-3 na natpisnoj plocici
imaju oznaku EN 12050-3.

3. Predvidena namena ili predvidene namene konstruisanog
proizvoda u skladu sa vazec¢im i uskladenim tehnickim
specifikacijama, kako je predvideo proizvodac:

— Stanice za podizanje otpadnih voda sa fekalnim materijama
za ograni¢ene primene u skladu sa EN 12050-3.

4. Naziv, registrovana trgovacka marka ili registrovani zastitni

znak i kontakt adresa proizvodaca kako je propisano na osnovu

Clana 11(5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danska.

NIJE RELEVANTNO.

Sistem ili sistemi za procenu i verifikaciju konstantnosti

performansi konstruisanog proizvoda, kako je predvideno u

Aneksu V:

— Sistem 3.

7. U slucaju deklaracije o performansama koja se odnosi na

konstruisani proizvod koji je obuhvacéen uskladenim

standardom:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacioni broj:

0197.

Izvr§eno ispitivanje u skladu sa EN 12050-3 na osnovu
sistema 3

(opis zadataka trece strane kako je opisano u Aneksu V).

— Broj sertifikata: LGA-sertifikat br. 7313131. Ispitivanje i

pracenje tipa.

NIJE RELEVANTNO.

Deklarisane performanse:

Proizvodi koji su obuhvaéeni ovom deklaracijom o

performansama uskladeni su sa osnovnim karakteristikama i

zahtevima za performansama, kako je nadalje opisano:

— Kori$¢en standard: EN 12050-3:2000.

10. Performanse proizvoda identifikovanog u tackama 1i2 u
saglasnosti su s deklarisanim performansama u tacki 9.

o

©®

FI:
EU-suori i i i 305/2011/EU liitteen
Il mukaisesti
(Rakennustuoteasetus)

1. Tuotetyypin yksiléllinen tunniste:

— EN 12050-3.

2. Tyyppi-, eré- tai sarjanumero tai muu merkinta, jonka ansiosta
rakennustuotteet voidaan tunnistaa, kuten 11 artiklan 4
kohdassa edellytetaan:

— Sololift2 CWC-3-pumppaamot, joiden arvokilvessa on
merkintd EN 12050-3.

3. Valmistajan ennakoima, sovellettavan yhdenmukaistetun
teknisen eritelm&n mukainen rakennustuotteen aiottu
kayttotarkoitus tai -tarkoitukset:

— Pumppaamot ulosteperaistd materiaalia sisaltavien
jatevesien pumppaukseen standardin EN 12050-3
mukaisissa kayttokohteissa.

4. Valmistajan nimi, rekisterdity kauppanimi tai tavaramerkki seka
osoite, josta valmistajaan saa yhteyden, kuten 11 artiklan 5
kohdassa edellytetaan:

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Tanska.

5. EITARVITA.

6. Rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja
varmennusjarjestelmé(t) liitteen V mukaisesti:

— Jéarjestelma 3.

7. Kun kyse on yhdenmukaistetun standardin piiriin kuuluvan
rakennustuotteen suoritustasoilmoituksesta:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, tunnistenumero: 0197.
Testaus suoritettu standardien EN 12050-3 ja jarjestelman 3
mukaisesti.

(Liitteessa V esitettyjé kolmannen osapuolen tehtéavien
kuvauksia noudattaen.)

— Sertifikaatin numero:

LGA-sertifikaatti nro 7313131. Tyyppitestattu ja valvottu.

8. EITARVITA.

9. limoitetut suoritustasot:

Téhén suoritustasoilmoitukseen kuuluvien tuotteiden

perusominaisuudet ja suoritustasovaatimukset:

— Sovellettu standardi: EN 12050-3:2000.

10. Kohdissa 1 ja 2 yksi yn tuotteen suoritustasot ovat kohdassa

9 ilmoitettujen suoritustasojen mukaiset.
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SE:

EU prestandadeklaration enligt bilaga Ill till férordning (EU) nr

305/2011
(byggproduktférordningen)

Produkttypens unika identifikationskod:

TR:

305/2011 sayili AB Yonetmeligi Ek lllI'e uygun olarak performans

beyani
(Ingaat Uriinii Yénetmeligi)

Uriin tipi 6zel tanimlama kodu:

— EN 12050-3. — EN 12050-3.

2. Typ-, parti- eller serienummer eller ndgon annan beteckning 2. Gereken sekil ingaat Griininiin Madde 11(4)'e gére
som mdjliggér identifiering av byggprodukter i enlighet med tanimlanmasina izin veren tip, parti, seri numarasi veya baska
artikel 11.4: bir 6ge:

— Sololift2 CWC-3 lyftstationer markta med EN 12050-3 pa — Etiketinde EN 12050-3 ifadesi yer alan Sololift2 CWC-3 atik
typskylten. su transfer istasyonlari.

3. Byggproduktens avsedda anvandning eller anvandningar i 3. Uretici tarafindan éngériilen bigimde ilgili uyumlu teknik
enlighet med den tillampliga, harmoniserade tekniska ozelliklere uygun olarak ingaat trintiniin amaglanan kullanimi
specifikationen, sasom forutsett av tillverkaren: ve kullanimlari:

— Lyftstationer for pumpning av avloppsvatten innehallande — Disgki igeren atik sularin pompalanmasina yénelik, EN
fekalier for begransad anvandning enligt EN 12050-3. 12050-3'e gore sinirli uygulamalar igin atik su transfer

4. Tillverkarens namn, registrerade féretagsnamn eller istasyonlari.
registrerade varumarke samt kontaktadress enligt vad som 4. Madde 11(5)'e gore gereken sekilde Ureticinin adi, tescilli ticari
kravs i artikel 11.5: adi veya tescilli ticari markasi ve iletisim adresi:

— Grundfos Holding A/S — Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7 Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro 8850 Bjerringbro
Danmark. Danimarka.

5. EJTILLAMPLIGT. 5. ILGILI DEGIL.

6. Systemet eller systemen for bedémning och fortidpande kontroll 6. Ek V'te belirtilen sekilde insaat Grtinliniin performansinin
av byggproduktens prestanda enligt bilaga V: tutarliiginin degerlendiriimesi ve dogrulanmasina yénelik
— System 3. sistem veya sistemler:

7. For det fall att prestandadeklarationen avser en byggprodukt — Sistem 3.
som omfattas av en harmoniserad standard: 7. Uyumlu bir standart kapsamindaki bir ingaat trtiniyle ilgili
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikationsnummer: performans beyani durumunda:

0197. — TUV Rheinland LGA Products GmbH, tanimlama numarasi:
Utférde provning enligt EN 12050-3 under system 3. 0197.

(beskrivning av tredje parts uppgifter sdsom de anges i bilaga EN 12050-3'e gore sistem 3 altinda gerceklestirilen test.

V) (Ek V'te belirtilen sekilde tgiinci taraf islemlerin agiklamasi)

— Certifikat nummer: — Sertifika numarasi:

LGA-certifikat nr 7313131. Typprovad och 6vervakad. LGA Sertifika No. 7313131. Tip test edilmis ve izlenmistir.

8. EJTILLAMPLIGT. 8. ILGILI DEGIL.

9. Angiven prestanda: 9. Beyan edilen performans:

Produkterna som omfattas av denna prestandadeklaration Bu performans beyani kapsamina giren Uriinler, asagida
odverensstammer med de vasentliga egenskaperna och belirtilen sekilde temel 6zelliklere ve performans
prestandakraven i foljande: gereksinimlerine uygundur:

— Tillampad standard: EN 12050-3:2000. — Kullanilan standart: EN 12050-3:2000.

10. Prestandan fér den produkt som anges i punkterna 1 och 2 10. 1. ve 2. noktalarda belirtilen triinin performansi, 9. noktada
overensstammer med den prestanda som anges i punkt 9. beyan edilen performansa uygundur.
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BiR%R (EU) # 305/2011 Pk 1 2 EU EaESEE
(RRERER)

ERER MRS
- EN 12050-3,
RIEE 11 (4) RREZEX, #RRFHR  REME ARG &
BEROTE :
— Sololift2 CWC-3 it i Ak 35 1A & h# L 5 EN 12050-3,
RBABAZBERMRE , MBEEPIALN B OEERARE
ARERER :
— FIRHER R B B Y 2 R K B HE T K 9E B & AR IR EN
12050-3 2 HREMA.
gﬁ% 11(5) RREZHEFHEHE, TMERRTMEERE
A& AL
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro

A&,
A,
B8 V HIE 2 IR R M RE AR AL R AR SR RAR ¢

- Ri#f 3.
EHAERPRBNRENE S RERMARN
— TUV Rheinland LGA E & GmbH , #BI% : 0197.

IR EN 12050-3 BAR# 3 EITHRH,

(MHE& V HIEZE=FITHERA)
- BB : LGA BB 7313131, RXARREN.
THE.
Bz AL
FMEBRARBECERHENTARRZERSERIMEAEER
- RAZ4E% : EN 12050-3:2000,

. RE 1 RRE 2 BRI CERMETAE O MATRZHAER,

98484601 0513

ECM: 1115364
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EU declaration of performance reference number: 97771616.

Bjerringbro, 15th May 2013

< 4 1

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
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